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AnHoranus: OauH u3 Hanboee 4acTO BCIIOMHHAEMBIX 3MH30J0B POCCHIH-
CKO-MHAMKCKUX B3aMMOOTHowmeHHH B XX B. — Hegoaras nepenucka M.K. annu
(1869-1948) co JIbBom TosacteiM (okTs16pb 1909 1. — HOs6ps 1910 1). «Kopmye»
TIEPENICKU COCTOUT BCETO M3 CEMH ITHCeM: ueTbIpe — oT ['anan k Toiactomy u Tpu —
ot Toncroro x 'anau. OTH MHCcEMa HE pa3 U3/1aBAJNCh U NIEPEBOAMINCH Ha pa3HbIC
a3bIKH. OHAKO 00CTOATENBCTBA BOSHUKHOBEHHUS M XO/1a 9TOH MEPEruCKH, HCTOPHUS
€e M3yUYCHHUsS M CaMO COJIepIKaHHe MHCEM — BCE 9TO HCCIEA0BAHO JalieKo He 10CTa-
TOYHO. B nmaHHOI craThe «paccMaTpHBAIOTCS JUYHBIE Aeia» HECKOJIBKHX Jpy3ei
n corpyaaukoB ['anu B IOxHO#T Adpuke, KOTOpbIE IMENN TO WIIM HHOE OTHOLICHUE
K ero nepenucke ¢ ToacTeiM. BOoT nx nmena:

1. Ixxo3ed Joyx (1861-1913), cBsitieHHNK-0AaNTUCT; HATKCAI IEPBYIO OHOTpa-
¢uro Fangm.

2. I'enpu ITonax (1882-1959), xypuanuct; [anay Ha3sIBaJI €T0 CBOUM OpaToMm.

3. IT.Jx. Mexta (1864—1932), xoMmMepcaHT; GUHAHCHPOBAJ PSI «IPOCKTOB)»
T"angu.

4. JLI.Y. Puu (1868-1952), 6uzHecMeH; mepenuchiBaics ¢ TONCTHIM TPExKIe
Tangn.

* TlepBOHAYaNbHBIA BApUAHT 3TOM CTATHU OBUI HAIKMCAH IO MPOChOE UHAMUCKUX
PYCHCTOB H, HaIeI0Ch, CKOpo OyxeT omyonukoBaH B Heto [lenu. IlosTomy, B yacTHOCTH,
LUTATHI HA AHIJIMHCKOM SI3BIKE OCTANCH 0€3 IepeBojia. B Halm THU 1t MHOTHX (MOXKET
OBITH, JIIs1 OOJBIIMHCTBA) OOpa30BaHHBIX WHIWWIEB aHTIIMICKWH, IO CYTH Jena, —
BTOpO# (eciii He MEepBbIi) POMHON SI3bIK. S| HACTOSAT HA COXPAHCHHH 3THUX LHUTAT Oe3
1epeBosia U B JaHHOM H3JJaHUH — BO-TIEPBBIX, JAJISl TOTO, YTOOBI COXPAHHUTD MTOUITMHHBIN
(MHOTIa TOBOJIBHO CBOCOOPA3HBIii) CTUIIb TAKUX IIMTAT, & BO-BTOPBIX, YTOOBI MOIMBITATHCS
BO3POJINTH JOPEBOJIOIMOHHYIO POCCHHCKYIO Tpaaunuio: 10 1917 r. B akageMHUeCcKux
M3IaHUSX LIUTAThl HA OCHOBHBIX €BPOMNEHCKHX S3bIKAX, KaK MPAaBUIIO, HE MEPEBOANINCD.

B poccuiickoM M3aHUM HEKOTOpHIE Macca)Xd B CTaThe, MpeJHa3HAYCHHBIC
JUISL MHOUICKUX 4YuTareaei, Oplan onynieHsl. Koe-rae OblIM cleiaHbl HOMOJTHEHHUS,
HEOOXOAMMBIE ISl POCCHICKUX YUTATEICH.
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5. I'epman Kannen6ax (1871-1945), apxurekrop; noctpous s ['aHau gom
B Moxannec6Oypre.

6. Codns llnesnn (1888—-1956), corpynuuna 'anan; oH Ha3bIBall ee cBOCi
JI0YEepBhIO.

7. lonuna [ognsamyxk (1881-1971), ummurpantka u3 JIutesl; B 1910 1. nepesena
quist "'anau ¢ pycckoro Ha aHIMIMiCKUi ociieaHee NUCbMO K HeMy oT TosicToro.

JlnqHOCTH M HaCTIeMs ITUX JIIOZSH (B TOM 4HCIIe UX OoJiee Wil MeHee OOIINpHEIe
nepenucku ¢ ['anan) mMano u3ydeHsl. B cratbe 00prcoBaHBI «OembIe MATHA» B 3TOM
T10JI€ MCCIIeJOBAaHUI U HaMEeUeHBI IIEPCIEKTHUBHI JajbHENIel paboThI.

Kuouesbie caoBa: JI.H. Toncroit, M.K. 'annu, nepenucka, Poccust, Uunus,
0xnas Adpuka, JIntsa, HeHacuine, repeBon, «LlapcTBo Boxxue BHyTpH Bacy.
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Korzma 3axoaut peus, 0COOEHHO B O(HUIHAIEHON 00CTAHOBKE, O KYyJb-
TYPHBIX CBs34X Mexay Poccueil u Mnnueii, To yalie BCEro BCIIOMHHAIOT
TPH CIOXKETa, TPU COOBITHUS:

1) myremecTBHe TBEepCKOro Kymma Adanacus Hukutuna (Toasl Ku3-
HU TOYHO HE U3BECTHHI) B cyAaTaHar baxmanunos B 1470-e T,

2) Busut Pabunnpanara Taropa (1861-1941) B MockBy B ceHT0Ope
1930 .

u

3) mepenucky Moxanmaca Kapamuanna Tanmgm (1869-1948) co
JIsBoM Hukomaesuuem Toncteim (1828-1910) B 1909-1910 rT.

IlepBblil CIOKET — 3TO AKOOBI CBHIIETEILCTBO O «BEKOBOIM MCTOPUNY
poccuiicko-uHANNCKUX cBs3eil. [Ipyu u3noxeHuu BTOPOro COXKETa yalle
BCEro TOBOPUTCS O TOM, YTO Tarop BOCXMILAJICS ycrexaMu 00pa3oBaHus
B CCCP (u4TO OCHCTBUTENBHO TaK, HO CBHJCTEILCTBYET HE CTOJBKO
0 peaJbHOM IOJIOKEHUH JEJl, CKOJIBKO O IUIOXOW MH(OPMUPOBAHHOCTU
noa3ta). Tpetuii croxer, moxxanyi, Haubomee cioxxeH. Ero Hepenko HHTEp-
MPETUPYIOT KaK CBUJETENBCTBO O «IJIyOOKOM JYXOBHOM POJCTBE» MEKIY
I'anau u ToncteiM 1 BooOme — Mexay Muanueit u Poccueit. 9ToT croxer
HEepeIKo IpUoOpeTaeT YepThl OUYTH MU(POIOTHIESCKOTO IIOBECTBOBAHUSI.

Opnnako mpu Oojiee BHUMATEIFHOM PAaCCMOTPEHHUH BCE TPU CIOXKETa
OKa3bIBAIOTCA COBCEM HE TaKMMHM, KAKMMU OHM IIPEJCTAIOT B PACXOXKHUX
«IUCKYpCax».
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Coydaitaerii mpuesn kynua Adanacust Hukutuna B cyntaHat bax-
MaHHUJOB U €ro NMpUMEpPHO TpexjeTHee TaM NpeObiBaHue (Oe3ycrnemHoe
B KOMMEPYECKOM IUIaHE) OCTaBajWCh — B TCUCHHWE HECKOIBKUX Be-
KOB — 3IU300M 0€3 HOCHEeACTBUN A POCCUHCKO-UHIMMCKUX OTHO-
meHni. Adanacuii Hukutua ymep Ha oOpaTHOM ITyTH JOMOM, Jaxe HE
nobpaBmuck 10 poaHoit TBepu. Ero myreBble 3amucku ObUIH HEpenaHbl
B MOCKBY, HO TaM OCTaBajJHCh MaJIOM3BECTHBIMH BILIOTH M0 XIX B.
(xorza M MOJMYYWIIM 3ar0JIOBOK «XOXKE€HHE 3a TpU MopsA»). M 10 cux nop
OHH HEJIOCTATOYHO M3yYEHBI U OCMBICIIEHBI (cM.: [19; 93]).

Kparkwmii Buzut P. Taropa B MockBy B centsiope 1930 ., BMecTo
MEPBOHAYAIBHO 3aIJIAHUPOBAHHOTO JIOJITOTO MyTEmEeCTBUS OT MOCKBBI
1o BraguBocroka (M nocienyromero BU3uTa B SInoHNI0) BEISIBIII HENPO-
CThIE OTHOLICHHS MEXKIY OCHraJbCKHUM IMO3TOM W TOTAAIIHEH MOCKOB-
CKOH («cOBeTCKON») BiacTbio. OOCTOATENBCTBA, a TAKXKE MPENbICTOPUS
U TOCJEACTBUS STOrO COOBITHS IMOKa €lle OYeHb Majio HCCIIeJTOBaHbBI
(cm.: [12; 16; 91; 92)).

To e MOXKHO CKa3aTh M O TPEThEM U3 BBIIIICHA3BAHHBIX CIOXKETOB.

IIpexne Bcero, cama nepenucka M.K. I'anau u JI.H. Toncroro — sto
BCETO0 JIMIIb OJIWH 3MU30/, (parMeHT 0osee JUIMHHOW UCTOPHH 3HAKOM-
CTBa MHIMICKOIO MOJMTUKA C UAESIMU pycckoro nucarens. He ciaenyer
MpeyBEeNYNBATh 3HAUCHUE ITOH JOBOJIBHO KPAaTKOH MEPENUCKU B KU3HU
l'angu u, Tem Oonee, B xu3Hu Tosacroro. Ho mig ucropuka (Mcropuka
UACH, KCTOpUKA KYJIBTYPbl, HCTOPUKA TJOOATBHBIX B3aUMOCBSI3EH
B XIX—-XX BB. u T. 1.) ctoxkeT «Toncroit u ['anam», HECOMHEHHO, TIpeI-
CTaBJIAeT OONBIIONW UHTEPEC — HE B MOCICIAHIO OYepelb MOTOMY, YTO
3TOT CIOXKET CBS3aH C BaXHEUIIMMM UCTOPUYECKUMHU COObITUAMU XX B.
U, PUCKHY CKa3aTh, ¢ ()yHIaMCHTaJbHBIMU MPOOJIEMaMH pPA3BUTHS HE
Tonbko MHauu u Poccun, HO U Bcero uenoBevecTBa.

Mexay TeM, U camMa MCTOpUS 3HAKOMCTBAa ['aHIM C JMYHOCTBIO
u unesimu Toncrtoro, U, ocobeHHO, OoJiee MHUPOKUE HCTOPUICCKHE KOH-
TEKCTBHl M TIOCIEACTBUS 3TOTO 3HAKOMCTBA TIOKa eIlle, KaK HU CTPaHHO,
H3y4eHbl JOBOJBHO Majo (B YAaCTHOCTH, U OCOOCHHO — B POCCHHMCKOM
Hayke). Tema «Tonctoit u ['anam» B 11emoM — 3T0, TOBOPsI GUTYpPaIBHO,
OrpOMHOE MaJIOMCCIIEIOBAaHHOE II0JIe, Tadllee elle HeMajlo 3aralok
W HEOKUJAHHOCTEH.

[Ipennaraemas cTaThs MOCBALIEHA JIMIIb CPABHUTEIBHO HEOONBIINM
ydacTKaM 3TOTO MOJIs. 31€Ch «PacCMaTPUBAIOTCS JIMIHBIE J1€T1a» HECKOIb-
KHX 4YeJIOBEK, KOTOpble OBbLIM COTPYAHHMKAaMU U Jaxe (B OONbLIMHCTBE
cirydaeB) Onu3kuMu apy3esiMu ['anau B HOxHON Adpuke u umenu (uan
MOTJIM UMETh) TO WJIM UHOE OTHOLIeHHEe K nepenucke ['anau ¢ ToncteiM.
Kak HU cTpaHHO, 3THM COTpYAHHKAM H Jpy3bsiM ['aHIM BILUIOTH 10 He-
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JTABHETO BPEMEHU IMOYTH HE YAEISUIOCH BHUMAHUS B MCCIIEIOBATEIbCKOM
JUTeparype.

koksk

[Tepenucka mexay M.K. T'anau u JI.H. ToxcTeiM mumnnack mpuMepHO
roxn: ¢ okTsIOpst 1909 r. mo centsiOpp 1910 r. — mocienHU roja XKU3HU
Toncroro.

«Koprryc» mepenucky COCTOUT U3 CeMU MUCEM: YeThipex — OoT [anau
K Toncromy u Tpex — ot Toncroro k 'anau. (O npuurHax acHMMETpUU
B KOJIMYECTBE MHUCEM cM. fanee.) K 3ToMy OCHOBHOMY «KOpITyCy» IpH-
MBIKAeT ellle HEKOTOPOe YHCI0 MUceM Mexay ['aHiau um coTpyaHHKaMu
Tozcroro (a Takke MeXIy cOTpynHHKaMu ['aHan u coTpynHukaMu To-
CTOr0), HAallICAHHBIX KaK B TE JK€ MECHLbI, TaK U MOKE.

Ha pycckoM sI3BIKE 3TOT «KOpITyc» OBLT BIEpBBIC (HO HE IIONHO-
cTh10) omyOiukoBad B 1939 r. [9]. Tpu nucema Toncroro k ['anau ObuH
OITyOJINKOBAaHbI B «IOOMIECHHOM» NeBIHOCTOTOMHOM IlomHoM coOpanun
counnenuit Toncroro [20 (manee IICC)] (B 0011eM XpOHOIOTHIECKOM TI0-
psnke) B 1955-1956 rr. (B . 80—81)!. B 1960 u 1971 rr. A.W. Hludman
(1907-1992) B nByx m3nanusx cBoeit kuuru «JleB Tomncroit u Boctok»
JlaJl KpaTKoe (M He BO BCEX JCTAJSIX BEpHOE) ONMCaHKE Nepenucku ['anau
u Tomcroro [25, c. 249-264; 26, c. 160—173]. [TodHOCTBIO TOA OTHOMH
00IOXKOI ATa mepenucka Oblia y Hac u3gana B 2013 . [21, c. 218-239].

CeMb mnuceMm, KOTOpbIMH OOMeHsuch ['anau u Tonctoi, — 3TO
JUIIb HEOOJbINAs YacTh OTPOMHBIX SMHUCTONSIPHBIX HACIEAHA W TOTO,
u apyroro. B 90—romuuke Toncroro (nanee — I[ICC) nmuckMa BhIZCIICHB
B OTAeIbHBIE TOMA: TT. 59—89 1 wactuuno 1. 90. B croromuuke I'anan
(CWMGQ) nuceMa 3aHUMAaOT OOJBIIYIO YAaCTh OOJIBIIMHCTBA TOMOB.

C mas 1893 1. mo ntonb 1914 1. (21 rox!) 'angu sxum u padoran B FOx-
HOU A¢puke. CHagasia OH 3aHUMAJICS TOJBKO IOPHIMYECKOM MPaKTHKOMN
(B 1888—1891 rr. oH u3y4an npaso B JIOHIOHE U CTal TUILNIOMHUPOBaH-
HBIM topuctoM). Ho Bckope MecTHas MHAMKCKas OOIIMHA BOBIEKJIA €ro
B IIPaBO3aILUTHYIO A€ATENbHOCTS. Jles0 B TOM, uTo npasusliee B FOxHOU
Adpuxe 0erg0e MEHBUIMHCTBO CTPEMMJIOCH OIPAHUYUTH HEKOHTPO-
JTUPYEeMbI MPUTOK WUMMHIPAHTOB W3 VHAWM, TpUHUMAs pPa3IUYHbIC
JUCKPUMMHALMOHHBIE 3aKOHBL. ['aHau Bo3raBuil 60ps0y MPOTHB TaKOTo
JUCKPUMHMHAIIMOHHOTO 3aKOHOJATENIECTBA — 32 TO, YTOOBl Y MHIUHIICB
B lOxHO#I Adpure Opbutn, kKak B camoil MHmum, Bce mpaBa MOITaHHBIX

I Tlomo6ubIM ke 06pa3oM (Cpeau MpOYMX MUCEM, B OOLIEM XPOHOJIOTHYECKOM
nopsiake) nucbMa ['anau xk TonmctoMmy ObutH onmyOnuKoBaHbl B cToTOMHOM CoOpaHuu
counHennit ['anau — The Collected Works of Mahatma Gandhi [44 (manee CWMG)].
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Bpuranckoit umnepun. bonee necstu et 60pr6a 3Ta Benack MyTeM mepe-
TOBOPOB ¢ HauanbcTBOM (M B FOxHOU Adpuke, u B JIoHI0HE), 0OpameHHH
C MEeTUIUSIMU U T. A., HO B 1907 . uHauiiLbl moa pykoBoacTBOM [ aHaun
HEepEeIUTH K «IpsIMoMy JeiicTBrIo» (direct action) METoJaMu «ITACCHBHOTO
COMPOTHUBIICHU» (passive resistance); TakKue TEPMUHBI U TAKHUE METOIbI
OBbUIM YK€ XOPOLIO M3BECTHHI B OPUTAHCKOM OOIIECTBEHHO-IIOJIUTHYE-
CKOM 0o0uxoze. IMEHHO «IacCHBHOE COTPOTUBIICHHE» CTaJO IICHTPaIb-
Hoii Temoii mepenucku ['anau ¢ TosxcTeiM?. TaHIM JKAad ¥ IMOJYYHI OT
ToncToro aBTOPUTETHYIO MOIJACPKKY CBOEMY «ITACCUBHOMY COMPOTHUBIIE-
HuUto», a TosicTON BUIEN B 3TOM «IIaCCHBHOM COIPOTHUBICHUM» Pa3BUTHE
CBOEH MPOIOBEN «HETIPOTUBIICHUS 37Ty Hacuiaruem». CooTHOIIEHHE uaei
«1o3aHero» ToycToro, ¢ OMHONW CTOPOHBI, M UAEH U MPAKTUKU «PAHHETO»
(«roxHOahpuKaHckoro») ['anam, ¢ ApyToii, — 3TO 0coOast CIOXKHAS TeMa,
KOTOPYIO 3[1€Ch HEBO3MOXKHO PAaCCMOTPETh OAPOOHO.

B nocnennue necstunetus cBoed Ku3HM TOJNCTOHM, cTaB MUPOBOM
3HAMEHUTOCTBIO, MTOJyYall MHOTO MMCEM U3 pa3HbIX cTpaH. M Ha MHOTHE
nuchbMa (MOXKeT ObITh, Ha OOJIBIIMHCTBO) OH HITU OTBEYAJI CaM, WIIH TOPY-
4yaj OTBETUTH CBOMM IIOMOIIHMKAM. TOJICTON MuUcal MUChMa M0 KpanHen
Mepe Ha YeThIpeXx s3bIikax. He 3Ha10, MpOU3BOIMII I KTO-HUOYIh TOUHBIE
MOJICUETHI, HO MOXKHO I0JIaraTh, 4YTo OOJIBIIYIO YacTh nuceM TosncTol nu-
cai Ha pycckoM. Hepenko oH mucan Ha (ppaHIly3CKOM HIIM HAa HEMELIKOM,
MHOIZIa — Ha aHINIMiCcKoM. MHOTIa OH mucall TeKCT MUChbMa Ha PYCCKOM,
a MOTOM MPOCHII KOTO-HUOY/Ib U3 POJACTBEHHUKOB MIIH COTPYJIHUKOB TIEpe-
BECTH 3TOT TEKCT Ha APYTOH S3bIK.

Uro kacaercs Tpex ero muceM K ['aHau, TO y KaxJ0To U3 TUX IH-
CeM — CBOS HCTOpHUSL.

ITepBoe nmucemo k Tonctomy I'anam nHanucan B Jlongone 1 okrs-
opst 1909 1., HakanyHe cBoero copokanetusi (cm.: [44 (CWMG), 1. 9,
c. 444-446; 21, c. 218-222]). Bce cBou nucema Toncromy ["anau nucan
Ha aHIUICKOM. ToICTON He HyKIalcs B IEPEBOAAX.

IlepBoe orBeTHOE MHcHMO K 'anau ToncToi Hanucan yxe 8 OKTSIOps
(o HoBoMy cTmimo) B ScHoti [omstae (em.: [20 (ITCC), 1. 80, c. 110-112;
21, c. 222-223]). Hanmcan Ha pyccKoM, a aHIJIUHCKUI MepeBoj caeal
Ditnmep Mox?®, rocTuBLIHii B TO BpeMs B SIcHoit mosstae (cm.: [20 (TICC),
T. 80, c. 111]).

2 Ko BpeMeHM 3To# Tepenucku ['aHAW yke TMEPEMMEHOBAN «IIACCHBHOE
COIIPOTHUBIICHHEY, IPUIYMaB Ul CBOMX METOI0B OOPHOBI CAHCKPUTCKHIA HEOJOIM3M
«carpfirpaxa» (satyagraha — OyKkBaIbHO MOXHO IIEPEBECTH KaK «yIOPCTBOBAHHE
B uctuHe»). Ho B cBoux nucemax k ToactoMy 'aHau HCIonb30Bal TOJNBKO aHIIHICKOE
BBIpa)KCHUE passive resistance, BEpOsATHO, 4TOOBI HE YTPYKAaTh TOICTOro 3K30THYECKUM
WHIUHACKUM CJIOBOM.

3 Aylmer Maude (1858-1938) — cM. mprMed. 0 HEM B KOHIIE CTaThU.
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Oteet Toscroro 3actan I'anagu eme B JIoHIOHE, U OH Hamucam
Tam cBoe Bropoe nuchkMo Toncromy 10 HOstOpst 1909 1., HE3amonro 10
oTOBITHS 00paTHO B IOXHYI0 ADpHKY, U IPOCHI MUCATh €My B Jajb-
neiimem B Moxannecbypr (cm.: [44 (CWMG), T. 9, c. 528-529; 21,
c. 224-226]).

ToJicTo# MOMYYUII U IPOUYUTANT ITO MUCHMO, HO HE OTBETHJI Ha HETO,
MIOTOMY YTO IMHCHMO 3aTepsulock M OblIO HaiineHo B Scuoii Ilomsue
TobKO B 1956 1. (cMm.: [26, c. 165]).

He noxmaBmmics oTBeTa Ha cBoe BTOpoe muchMo u3 JloHIoHa,
lanam mocman Tonctomy emie ogHo muchMo — 4 ampens 1910 . u3
ﬁoxaHHec6ypra (cMm.: [44 (CWMQG), 1. 10, c. 210; 21, ¢. 227-228]).

Toncroit orBetun u3 ScHoit [lonsuer § mast (M0 HOBOMY CTHUIIO)
KpaTKuM THChMOM (o0emiasi mo3xe Hamucarh moapoOHee). B IICC
B KaueCTBE OpHUI'MHaNa ONIYyOJMKOBAaH TEKCT Ha AaHIVIMICKOM S3bIKE
[20 (TICC), T. 81, c. 247-248; 21, c. 228], a TEKCT Ha PYCCKOM SI3BIKE
NPUIOKEH B KauecTBe aHOHMMHoro nepesoza [20 (IICC), T. 81, c. 248;
21, c.228-229]. U3 pegakiinoOHHOTO KOMMEHTAPHUSI TPYAHO IMOHSITh, KaK
BO3HHK TEKCT Ha aHINIMKCKOM S3bIKE: €CTh YePHOBHK (Ha aHIIIUIICKOM),
HaAmMCaHHBIN pykoil HeBecTku Tosicroro, Osnbru KoHCTaHTHMHOBHBIY,
MPAaBJICHHBIN U HOTONHEHHBIH TonICThIM?, 1 «OETIOBHKY, TEPEMUCAHHBIH
pyxoii Toit xe O.K. Bozmoxkno, JI.LH. HanqukToBan HEBECTKE NMUCHMO
cpa3y HO-aHITIMHCKH, a IOTOM IIPaBWI U JOTOJHSAJ €€ 3aIUCh.

Tauan orserun Toncromy u3 Moxammec6ypra 15 asrycra 1910 r.
(cm.: [44 (CWMG), T. 10, c. 306-307; 21, c. 229-230].

ToiicTol ¢ KOHIIa aBrycTa rocTui y cBoeil nouepu TarbsHbel Cyxo-
THHOM® B pomoBOM HMeHuu ee Myxa — Kouerax. 3mecs, 19-20 ceHrs-
Opst (mo HoBOoMy cTmiro) 1910 1. (3a ABa Mecsina g0 cmeptu), ToncTon
Hanucan (ToyHee — HaaukroBan Jlymany MakOBULKOMY U IOTOM
BBITNIPABUII) CBOE TPEThE, MOCIEAHEE, CaMoe IIMHHOE U caMoe boraroe
[0 COAEPXKAHUIO MUCHbMO K I'aHau, OTBevas, 10 CyTH Jelia, Ha BCe 4e-
ThIpe ero nmuchma (cM.: [20 (IICC), 1. 82, c. 137-141; 21, ¢. 230-232].
OO0 wcTOpUU IEPEBOJOB TOr0 MUChMa HA AHDIIMUCKUHA pedb MOUIET
Jaee.

4 Cwm.: http://tolstoy-manuscript.ru/index.php?option=com_content&view=article&
1d=79:f46 & catid=3:c-family-guide&Itemid=10.

Toncrast (poxka. [urepuxc) Onsra Koncrantunosna (1872—1951) — HeBecTka
JI.H. Toncroro, nepsas xena (c 1899 1., B 1907 1. pa3Benensr) ero ceina Auzapest JIsBoBnua.

5 Cwm. dororpaduro mepBoil CTpaHHIBI ATOTO YepHOBHKA: [25, ¢. 261].

¢ Tarbsana JIbBoBHa Cyxortuna-Tonctas (1864, Scuas ITonsna—1950, Pum) —
cM. o Heii: https://en.wikipedia.org/wiki/Tatiana Sukhotina-Tolstaya.
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kokk

JLLH. Toncto# yxe ¢ koHua XIX B. cTajd OJHUM W3 CaMbIX U3BECT-
HBIX — 3a peaeraMu Poccun — pycckux roneid. [lomoGHbIM ske 06pa3om
M K. I'angu ¢ vagama 1920-x IT. cTan OAHUM U3 CaMbIX U3BSCTHBIX — 34
npenenamMd MHaun — wHAMALEB'. 3a OPOLICALINE CTO JIET MOSBUIIOCH
MHOT0 pa0oT (CTaTei M KHUT), B KOTOPBIX 3TH /BA UMEHH CTOST PSIOM.
Ho, mo-Bugumomy, BriepBbie 310 npowusonwio emnie B 1909 ., npu xu3Hu
JILH. Toncroro u 10 BO3HUKHOBEHUSI MUPOBOM ciiaBbl [ 'aHau.

Kax yxe ckazano, ¢ 1893 o 1914 1. 'anau »xun u pabotan B KOxxuo#
Adpuke. A ¢ 1908 . ero apyrom B MoxannecOypre cran [[xozed Jxou
Joyk (Joseph John Doke, 1861—1913), aHrTu4aHuH, CBAIIEHHUK-0ANTHCT
U MUCCHOHED, YETIOBEK MO-CBOeMY Bhiatoruiics®. [lomuMo Beero mpode-
ro, JIx. Jloyk Hamucan nepByto ouorpaduto ['anam, kotopas Oplia Brep-
Bble omyOnukoBana B Jlonmone B 1909 r. [34], a mo3xe HEOTHOKPATHO
nepen3aBanacs’.

M.K. I'anau u JIx.JIx. JIOyk MO3HaKOMHJIUCH B ﬁoxaHHec6ypre B Jie-
kabpe 1907 r. Hauamo ux 3HaKOMCTBa JAOBOJIBHO MOJIPOOHO (HO TMO-pas-
HOMY) onucan u Jloyk B cBoell kHUre o ['aHmu, B IJ1aBe M0J Ha3BaHUEM
«The Man Himself» [37, ¢. 10—13], u cam ['anau B kHure «Carbsrpaxa
B lOxHo# Adpukey, B rnase 22 [44 (CWMG), T. 29, c. 129-142]"°. Mex-

7 OgHUM U3 TOKa3aTeseli MUPOBON M3BECTHOCTH TOM MIJIM MHOM JTMYHOCTH MOXKET
CITYXHTh YUCIIO S3bIKOB, HA KOTOPBIX O JIAHHOW JIMYHOCTH €CTh cTaThk B Bukumnenuu. Tak,
M.K. I'anau npencrasnen B Bukunenuu crarbsmu Ha 184 sa3p1kax, a JI.H. Toncroit — Ha
170 si3p1kax (nanHble Ha anpenb 2021 1.). [Insg cpaBHEHUS BOT COOTBETCTBYIOLIHNE IUPPHI
JUI HECKONBKHUX APYruX u3BecTHbIX nui: B.M. Jlenun — 192, Kapn Mapkc — 190,
1.B. Cranun — 184 (poBHO cTonbko xe, ckoiabko y M.K. 'annu!), Pabunapanar Tarop —
150, JI. 1. Tpouxwuit — 125, Makcum I'opbkuit — 106.

8 Cwm. o mem: [30; 31; 33; 57]. B Bukunenuu et crareii o Jx.JIx. Jloyke, HO €CTh
CTaThH (Ha BOCEMH S3BIKAX, B TOM YHCIIE HA PyCCKOM) O €T0 ChIHE, KoToporo 3Bamu Clement
Martyn Doke (1893—1980); cm.: https://en.wikipedia.org/wiki/Clement Martyn_Doke).
OH cTaJl BBIAAIOUIMMCS y4eHbIM-a)pUKaHUCTOM. B cTarhsix o Jloyke-ChlHE TOBOPHUTCS
u o Jloyke-otiie.

9 B 1919 r. xuura Gbiia BrepBbie Tepensnana B Unauu, B Majpace, U3BECTHBIM
n3gateneMm [.A. Hatecanom [35], a B 1967 . — B Jlenu, mpaBUTEIbCTBEHHBIM
uznarenbcTBoM Wuaum [37]. Janee kuura J[x. Jloyka nutupyercs 1o 3JIEKTPOHHO
(paxcumunbHOI) Komuu u3nanusa 1967 r., mocTymHO# B mHTEepHeTE: https://ia800104.
us.archive.org/35/items/mkgandhiindianpa00doke/mkgandhiindianpa0Odoke djvu.txt.

B 1912 r. B Unnuu 6bu1 n3nan nepeson kuuru Jx. Jloyka Ha rymkapary, B 2018 . —
nepeBoq Ha XuHau. B 1925 1. BIlIen nepeBoa Ha HeMelkuit [36].

10 «Carpsrpaxa B IOxHON AdpHKe» — OHA U3 [IBYX aBTOOHOrpapUUeCKUX KHHUI
M.K. l'anau, MmeHee M3BECTHasl, HO HE MEHEE MHTEpECHasi, YeM ero « ABToouorpadus»
(o xoropoit cM. manee). «Carbsarpaxa B IOxHo#i Adpuke» Oblla HanmucaHa Ha
rymkapata B 19231925 rr. u u3gaHa Ha rypkapaTi, B IByX 4acTax, B 1924 u 1925 rr.
(cm.: [44 (CWMQG), T. 29, c. 1, note 1]); B 1928 1. mosiBrIICS aHrIHiicKkuii nepeBox [41].
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Iy MHIUHAIEM ¥ aHDINYaHUHOM ', OJIM3KUMH [0 BO3PACTY, YCTAHOBUIIUCH
JIpYy)KeCKHE OTHOILIEHUSA. B onHONW M3 HayaJbHBIX INIaB CBOEH KHUTH
(«A Compact» [37, c. 14—15]) dx. JJoyk moBecTByeT, Kak OH ckazan ['aH-
IIY, YTO 3aJyMaJl HamucaTh O HEM, U Mompocuil ero coneiicrsus. ['anau
CHayaJa OTKa3bIBaJICs, HO IIOTOM COTJIACHJICS — U CTaJ paccKasbIBaTh Jlo-
YKy O CBOEM JETCTBE, O POAUTEIIAX U O PA3HBIX COOBITUSX CBOCH KU3HU.

OH Tor/a eme He ObUT TEM BCEMHPHO M3BECTHBIM YEJIOBEKOM, KAKHM
CTaJl O3XKe, yXKe MOCIe CMEPTH CBoero mepeoro oworpada. B HOxHOi
Adpuke ['anau emie He ObUI, CTPOTO TOBOPSI, MOJTUTHUYECKUM JCITEIIEM,
KakuM oH ctan B UHauu ¢ Havana 1920-x rr. B IOxHoii Adpuke I'anan
3aHUMAJICS, TOBOPsI MO-HBIHCIIHEMY, MPABO3AIIMTHOW AESITEIHHOCTHIO,
OBLT MPaBO3AIMUTHUKOM (Ha aHDIMHCKOM: civil-rights activist), 6oposcs
3a TpaBa 4YeloBeka (Ipapa, He YeIOBEKa «BOOOIIEY, a TONBKO 3a MpaBa
WHIUNCKUX UMMHATPaHTOB B FOxHoM Adpuke). Ho 61aromapst aToii cBoeit
nesirenbHOCTH ['annm cran B HOxHO#M Adpuke (a 3atem u B Unaun) yxe
JIOBOJIBHO M3BECTHOM NMYHOCTBHIO. MIMeHHO moatomy Jx. Jloyk permmn
Hanucarh ero ouorpaduto. U eme, odeBUIHO, TOTOMY, 4TO ['aHIM TIpO-
u3Ben Ha Jloyka CuiIbHOE BIleUaTIeHHE KaK JIUYHOCTh. JIOyK He CKpbIBaJ
cBoero BocxuieHus ['anau.

B camom Hauane KHUTH, TOBOPS O OOphOEe UMMHUIPAHTOB-UHIUHIIIEB
3a CBOW MpaBa, MPOTHUB JUCKPUMUHAIIMOHHOTO 3aKOHOJATEIhCTBA, JlOyK
muiret: «Fortunately, their leader was a refined, gentle, chivalrous man,
a disciple of Tolstoy, and the resistance took the form of “Passive Resis-
tance”» [37, c. 8].

Kuura Jloyka — 1eHHbIH HCTOYHHK 171 Ouorpada [annu. B Heil 3a-
nevarieno camoBoctnpusitue anau B 1908—-1909 rr., xoTs u, pasymeercs,
npesnioMiIeHHOe uepe3 Bocupusitue Jloyka. B pasroBopax 'annu ¢ Jloykom
BO3HHUKAJO, cpeau npoyero, 1 ums JIpBa ToscToro (HamomHio: 3T0 OBLIO
eme 10 — Mo4YTH HakaHyHe — mnepenucku ['anau ¢ Toncteim). [IpuBeny
JIBA UHTEPECHBIX OTPHIBKA U3 KHUTH.

Joyk cnpamuBaeT 'anay, kak OH IpUIIEN K M€ «IIaCCUBHOIO CO-
MPOTUBICHIS» («passive resistance»). Jlanee mpuBogutcs oTBeT [ anau:

I remember, — he said, — how one verse of a Gujarati poem, which,
as a child, I learned at school, clung to me. In substance it was this:

“If a man gives you a drink of water and you
give him a drink in return, that is nothing;

11" JTo snaxomctsa ¢ Tanau k. Jloyk myrenrectsoBan o Uuauu (eMm.: [37, . 11]).
a ero jkeHa Obli1a HOTOMKOM 3HAMEHUTOTO MUCCHOHepa-6antucta Yunbsima Kopu (William
Carey, 1761-1834).
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Real beauty consists in doing good against evil”!2.

As a child, this verse had a powerful influence over me, and I tried
to carry it into practice.
Then came the “Sermon on the Mount.”

“But surely, — said I, — the Bhagavad Gita came first.”

“No, — he replied, — of course | knew the Bhagavad Gita in Sanskrit
tolerably well, but I had not made its teaching in that particular a study.
It was the New Testament which really awakened me to the rightness and
value of passive resistance. When I read in the ‘Sermon on the Mount’
such passages as

‘Resist not him that is evil but whosoever smiteth thee on thy right
cheek
turn to him the other also’ [Matthew 5:39],
and
‘Love your enemies and pray for them that persecute you,
that ye may be sons of your Father which is in heaven’
[Matthew 5:44-45],13

12 910 e cTuxoTBOpenne ['anan BCrioMmHAET B CBOEi «ABroGnorpadum» (rmasa
1/X — [44 (CWMQG), 1. 39, c. 34; cp. 4, c. 63]). B npumeyanuu B8 CWMG aBTopom
9TOTO CTUXOTBOPEHHMS Ha3BaH Typkaparckuii moat lllaman bxart (XVIII B.). Cw.: https:/
en.wikipedia.org/wiki/Shamal Bhatt.

«ABToOuorpadusi» ['anan — enBa oM He camas u3BecTHas ero kuura. OHa Obuta
HalMcaHa M u3/aHa Ha rymkapard B 1925-1929 rr. B 1927-1929 rr. BeILIO ¥ nIepBOE
W3JlaHNe aHIIMICKOro mepeBona, a B 1940 r. — Bropoe u3gaHue, OTpeJaKTHPOBAHHOE
B.C. Cpunuacoii lllactpu (V.S. Srinivasa Sastri, 1869—1946), n3BeCTHBIM OJUTHYECKUM
JesTeleM U OONBUIMM 3HATOKOM aHIIMICKOTO f3bIKa. DTO HM3JaHHE BOCIPOU3BEICHO
B CWMG [44, T. 39, c. 1-402].

ITockonbky «ABToOMOrpadus» ['aHayM BHIXOAWIA U BBIXOAUT BO MHOTHX M3IaHHIX
C Pa3NMYHOW NaruHaluei, Ha ee TEeKCT MPHHATO CChUIATHCS C yKa3aHUEM Ha 4acTh
(apabcxumu mudpamu ot 1 10 5) 1 maBy (PUMCKUME IH(paMH).

Kuura nepeBoamiack Ha MHOTHE SI3bIKH, B TOM YHCJIe U Ha pycckuil. [lepBoe nznanue
pycckoro mepeBona (cokpameHHoro) Beinuio B 1934 r. [2], BTopoe — B 1959 1. [3],
tperbe — B 1969 1. [3], k croneruto co aus poxaeHus M.K. 'anau. Bee nepeBoasi Obuin
caenansl ¢ aHruiickoro. Y nake B m3nanuu 1969 r., BeleanieM B BeCbMa yBakacMOM
U3aaTeIbCTBE, ObLIO HeMao HeoueToB. [locTcoBeTckue nepensnanms OonblIei 4acTbio
BOCIPOM3BOAMIN HEIOYETHl U3aHUN COBETCKHX, JIUIIb KOS-TJI€ MCIPABJISIS CIMIIKOM
OIIMO3HBIE HICOJIOTHYECKHUE «(POPMYIbD» B KOMMeHTapusx (cMm., Hanpumep: [5]). Korna-
HUOY/b Ha/10 Oy/IeT 3aHOBO IIEPEBECTH TY KHUTY C OPUTHHAJA Ha T'YJKapaTH, COIIPOBOIUB
MepeBOJL MOIAPOOHBIMH KOMMEHTAPUSIMH.

13 TIpusenenusie 3neck nurarsl u3 EBanresnus ot Mardest B3AThI U3 TaK Ha3bIBAEMON
American Standard Version (ASV); cm.: https://en.wikipedia.org/wiki/American_
Standard Version.
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I was simply overjoyed, and found my own opinion confirmed where
I least expected it. The Bhagavad Gita deepened the impression,'4 and
Tolstoy’s ‘“The Kingdom of God is Within You’!s gave it permanent form”
[37, c. 99-100].

3arem cneayer kommenTtapuih JDx. Joyka: «Undoubtedly Count
Tolstoy has profoundly influenced him <...> But Tolstoy’s teaching
on some questions, notably on governments, has not won his assent»
[37, c. 100-101].

Cyxaenue [Dx. Jloyka mepekiiMKaeTcs C CykIeHueM Mapraper
Yarrepmxu (1925-2019): «While Tolstoy could see nothing good in the
state apparatus, Gandhi was always willing to parley with those who held
authority within this apparatusy» [32, c. 82].

OT0 oueHb BakHOE paznuuue Mexay [ 'annu u ToncTeIM.

ToncToro Hepemko Ha3bIBAJIM W HA3BIBAIOT  «XPUCTHAHCKUM
aHApXUCTOM», XOTS OH CaM HE NPUHUMAaJl TaKOro ompeneieHus ceds
(cm., mHampumep: [98; 22]). OnmoHeHTH! U KPUTHUKH ['aHIu Takke WHOTAA
WCTOJIKOBBIBAJIM €r0 HJIEU M €ro NesHUS KaK aHapXu3M (CM., HallpuMep:
[88]). Onnako mpu BceM cxozctBe unei [annu u ToncToro, ecTh U cyie-
CTBEHHOE pa3jinyKe, KOTOPOe MOIAMETHI yrKe TpoHuLaTenbHblid JIx. Jloyk.
«ITo3aanit» ToJCTON-UACONOT MONHOCTHIO OTPHIIAN IIECHHOCTh TOCYIap-
CTBa, TOCYJapCTBEHHOW BiacTU. ['aHAM K€, HANpPOTUB, BIIOJHE MOXET
OBITH Ha3BaH «rocyrapcTBeHHHKOM». B HOxHO# Adpuke oH BhICTyman
KaK [PaBO3aLUTHUK, OIIMPABIIMKCA HAa OPUTAHCKOE MIPaBo, U IPOBO3IJIa-
mrain ceds BepHbIM nojnanHeiM bpuTtanckoit umnepuun. [lozxe, B Unanu,
B 1920-¢ — 1940-¢ IT., OH OTHIOZIb HE CTPEMUJICS] KOTMEHUTHY» TOCYAAPCTBO
KaK TaKoBOE, HO JIMIIb OOPOJICs 3a Mepeaadyy BEPXOBHOM rocymapCTBEH-
HOW BJIACTH Ha CyOKOHTHMHEHTE OT OPUTAHCKOH KOPOHBI — HMHIUHLIAM,
TOYHEEe — BEPXHEMY, EBPOIICHCKH 00pa30BAaHHOMY CJIOI0, K KOTOPOMY OH

14 JTnst Menst ocTaercs 3araakoii, kakum o6pazom ['aHau cMor u3BJeyb u3 «bxarapa-
TUTBD) UJCH ITACCUBHOTO CONPOTHUBICHU» U «HEeHacwaus». Cm.: [17].

15 Kuury (tpakrar) Toncroro «IlapetBo Bokue BHyTpu Bacy» [aHan mpounTal,
cyns mo Bcemy, B 1890-¢ rr., B IOxHoit Appuxe. [lepBoe u3nanue 3Toll KHUTH
Ha pyccKoM s3bike BeIILIO B bepnuue B 1894 1. [23]. B Tom xe 1894 1. BhIIEn
n aHrmiickuii nepeBox Koncranc Iapuer [96]. B «ABToOnorpadumn» (rmasa 2/XV)
l'angu Bcmomuuan: «Tolstoy's The Kingdom of God Is within You overwhelmed
me. It left an abiding impression on me» [44 (CWMG), T. 39, c. 114; cp. 4, c. 143].
«apctBo boxue BHyTpu Bac» Obino mnsg [amam rmaBHOW kHuUTOH ToacToro.
Booo6me 'anau 3Ham n BocnpuHUMa TBOpYecTBO TOJICTOTO OYeHBb BEIGOPOYHO.
3Han (1, mo-suauUMoOMYy, yuTain) eme u «McmoBemap», U «YTo Takoe HCKyCCTBOY,
1 HEKOTOpBIE ITyOIHIMCTIHYECKHE TEKCTHI TocToro. 113 coGCTBEHHO XyM0KeCTBEHHBIX
MpOU3BeIeHUH pycckoro mucarens ['anan 6oinbire Beero mrodun «Ckasky o6 VBane-
Jypake u ero nByx opatbsx» (1885 r.). Bonbemmx pomanos Tonctoro 'anau, oueBuaHO,
Hukoraa He ynutan. Cm.: [13; 14; 15]. O kuure Tonctoro «llapctBo boxue BHYyTpH
Bac» CM. Takke gayee nmpumed. 63.
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cam npuHaanexan. «O0umii 3HaMmeHarenb» Toncroro u lanan — wunes
(unean) nenacunua. Ho ToncToit cuuTai, 4To BCSIKOE FOCYAapcTBO He-
pa3phIBHO CBSI3aHO C HACWJIMEM, a | 'aHaW Bepuil, 4To O1aroyCcTpoeHHOE
rOCyAapCTBO MOXET ObITh OCHOBAaHO Ha HEHACHJINU.

l'annu, HecomHeHHO, oyeHb HeHua1 Jloyka — u B aBrycte 1913 .
crenuanbHO IpHexan B MoxaHHecOypr u3 cBoero ampama'® «DeHHKC»
YTOOBI BBICTYNUTH C MPOLIAILHBIM CIIOBOM Ha MAHUXHJIE TI0 yMEpIIeMy
npyry (cm.: [44 (CWMG), 1. 12, c. 175-177]. Cronb ke 04eBUHO, UTO
lNanan ogoOpui KHUTY, HATMCAHHYIO 0 HeM J[oyKoM.

B Hos10pe 1909 1. Tanau mocian Toncromy u3 JloHAOHA 3K3EMILIAP
stoit kuuru'’. B cBoem muceme k 'anam ot 25 ampens (8 mas) 1910 .
Tonctoil Hanucan: «<KHUIa> O4YEHb 3aUHTEpECcOBala MEHS U Jajla MHE
BO3MOXHOCTB JTy4llie y3Hathb 1 mousth Bacy [20 (IICC), 1. 81: c. 248; 21,
c.229].18

B Gubmuoreke fcHoil IlonsHBI COXpaHMIOCH ABA IK3EMILISIpA KHU-
ru JIx. Jloyka, mpuyeM OMH — C JapCcTBEHHOW Haamuchio: «With the
Author’s Complimentsy. A Ha JIpyroM 3K3eMIUIIpE — MHOTO IIOMET
Toncroro (cm.: [1, T. 3, 4. 1, c. 300-302]).

CoBpemeHnHas poccuiickas uccnenosarenpauna E.1O. [Terpoa (ObiB-
mui cotpynauk myses Toncroro B SlcHolt [lonsne) mumet: «Kuura co-
xpanuiack B SlcHononsHCKo# 6ubmmoreke JI.H. Tonctoro. Ilocne yxona
JL.H. Tonctoro u3 Scuoii I[lonsuel [ocenpto 1910 . — C.C.] oHa ocTajnach
JIe)KaTh HAa KHMKHOM TOJIKE HaJl €r0 MUChMEHHBIM cTosom» [10, c. 151].

Hanee E.FO. IlerpoBa coobmaet, uto Tonctoir — B aexadbpe 1909 r.
U no3xe, BecHor 1910 1., — BBICKa3bIBAII HOXKEIaHUE, YTOOBI KHHra J{o-
yKa OBbLIa mepeBeicHa Ha PYCCKUM s3bIK. Ho, YBEI, 9TOMY IOXKENIAaHHIO HE
CYXJICHO OBLIIO COBITHCSI.

U xuura [Jx. [Joyka, u ee aBTOp 3aCiyKMBAaIOT, HA MOW B3IJIAJ,
0OJBIIeTO BHUMAHUS, Ye€M TO, KOTOPOE UM OBUIO YIEJIeHO A0 CHX TOp.
BrnpoueMm, kak 3aMeTUII COBPEMEHHBIM MHIUNCKUNA UCTOPUK PamavaH-

16 CnoBo ampam (Ha caHcKpuTe dSrama, Ha XMHIM, TYIXKApaTH U APYIHX HOBBIX
WHAMNUCKHX s3BIKAX a$ram) MOXXKHO MEPEBECTH Kak «0OUTenby. ['aHau Ha3bIBal 3THM
CJIOBOM pa3jIMYHbIE MECTa CBOETO 0OUTaHUs U AesTenbHocTH B FOxHOM Adprke 1 o3xKe
B Unauu.

17 B cBoem nuceme Toscromy ot 10.11.1909 r. Tanau namucan: «I beg to send you
herewith a copy of a book written by a friend — an Englishman, who is at present in South
Africa...» [44 (CWMG), 1. 9, c. 528; 21, c. 224]. 'anau Hamucaa «a copy», HO B SIcHyI0
[MonsiHy mpuuIo 1Ba SK3eMIUIsIpa (CM. ranee).

18- Opurunan 3Toro muchbMa — Ha aHDIMHCKOM s3bike: «[the book] interested me
much and gave me the possibility to know and understand you better» [20 (IICC), 1. 81,
c.247; 21, c. 228].
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npa I'yxa' B cBoeii kaure «Gandhi Before India»: «Strikingly, perhaps
even tragically, the friends and associates of Gandhi’s South African
years are largely absent from the historical record» [54, c. 21]%°.

U emre: gepe3 cTO ¢ JUIIHUM JIET CTOWIO OBl OCYIIECTBHUTH ITOXKETa-
Hue Toncroro u nepesectu kuury k. Jloyka Ha pycCKuil sA3bIK.

ko

Crnenyromel o BpeMEHH KHUTO, B KOTOPOIl COCEACTBOBAIN UMEHA
Toxcroro u 'annom, ObLTa, BEPOATHO, KHUTA, HAMMCAHHAS €IIC OIHUM
apyrom ['anan no FOsxHol Adpuke. 3Bamu sToro yenoBeka I'erpu Iomax
(H.S.L. Polak, monrocteio: Henry Solomon Leon Polak, 1882—1959).
O HeM M3BECTHO B JIM HAMHOTO Oonbiie, yem o Jx. Jloyke.

Csenenus o I'enpu Ilonake MOXHO MouepnHyTh B aBroOuorpaduye-
ckux kHurax Iannm («Carpsarpaxa B OxHo# Adpuxe» u «ABToduorpa-
¢usi»), B KHUTaX U CTaThsax camoro [lomaka, B mepenucke MexIy HUMH
(omyOMMKOBaHHOM, HACKOIBKO SI MOTY CYIWTh, JAJIEKO HE MOJHOCTHIO),
a TaK)Ke B pa3JIMUHBIX apXuBax (Bps I MOJIHOCTHIO N3y4eHHBIX). Mccie-
JIOBaHUH, NocBsIIeHHBIX [lonaky, eme He 0OueHb MHOTO. ABCTpaIUiCKui
uctopuk MaprapeT AmieH B cBoell ctarbe o [losake rpycTHO 3aMedaer:
«Little has been published on Polak» [27, c. 56].

WNnnniickas uccnenoarensuuna [Ipadxa Pasu lllankap, HanrcaBmas
kuury o6 oraomenusx [ammu ¢ Ilomakom u ero skenoii [87]*, Takxke
ceuaerenscTByeT: «There is no detailed study on Gandhi and the Polaks»
[86, note 2]*.

OnmHUM H3 TMEpBBHIX K M3Y4YeHUIO apxuBoB [lomaka oOparmics m3pa-
unbckuil ucropuk I'mpeon Illumonu, pomusmmiics B FOxxHoi Adpuke.
B 1970-x rT. OH UMeNn BO3MOXKHOCTh BCTPETUTHCS ¢ chiHOM [enpu Ilo-
J1aKa, )KUBUIMM B AHIVIMM U IIOKA3aBIIMM HCTOPHUKY CEMEHUHBIH apXuB
(cm.: [94, p. 4, note 2]). Muoro Banmanus yaenuina ['enpu [lonaky u 6pu-
TaHCKO-MHAMMCKas uccienoBarenbHuna Mapraper Yarrepxu B cBoei
kaure «['aHmm u ero esperickue py3bsi» [32]. 3areM cieayeT Ha3BaTh
y>K€ YIOMSAHYTbIX Bblllle Mapraper AiieH [27] u MHAMHMCKYIO HCCIENO-
BarenpHUIY 10 uMeHH [Ipadxa PaBu Illankap [86; 87], koTopbie Takxke

19 Cm. o mem: https://en.wikipedia.org/wiki/Ramachandra_Guha (#a 16 s3pikax,
B TOM YHCJIe — Ha CEMH HHAMICKUX).

20 Crpanuust 31oil kKHurd I1. TyXu yKa3blBarOTCA 110 3JIEKTPOHHON (MHTEPHETHOIA)
Bepcuu wusganus Penguin India (http://dspace.vnbrims.org:13000/jspui/
bitstream/123456789/4981/1/Gandhi%20Before%20India.pdf)

21 K cokaNeHuIo, 3Ta KHHTa 0CTalach MHE HEMOCTYNHOM. Ho s cMor mpodnrtars
B MHTEPHETE CTAThIO ATOTO XKE aBTOpa Ha 3Ty ke TeMy [86].

22 VBBI, B MHTEPHET-BEPCHH CTAThH OTCYTCTBYIOT HOMEpA CTPAHHIL.



264 JINTEPATYPHBII @AKT. 2022. Ne 3 (25)

o0parmannucek K apXUBHBIM MaTepuanam. MHTepecHsIe ogpoOHOCTH U COo-
o0paxeHUs] MO)KHO HAHUTH TaKKe B KHATAX U CTAThsIX TaKUX HMCTOPHKOB,
kak JIx.JI. Xant [57; 59; 60] u P. I'yxa [54].

Henry Solomon Leon Polak poauics B 1882 1.2 B AHrinm, B ropoze
JyBpe, B eBpelickoll ceMbe cpenHero gocrarka. Kak numer M. Aunnes,
«...his Jewish forebears had come from Holland about a hundred years
before his birth, while earlier generations of the family came from Poland
and Germany» [27, c. 39].

®amumus Polak — 370, o4eBHIIHO, TPAHCKPHITIIUS MTOJIBCKOTO CJIOBa
Polak (COOTBETCTBYIOLIETO PYCCKOMY CIIOBY HOJISIK).

loBops mo-HeIHEmHEMY, [loak «HE MOMYYHII 3aKOHYEHHOTO BBIC-
mero obpaszoBaHus». Hekoropoe Bpems oH yumics B London School
of Economics, HO ocTaBuII ee H3-3a (UHAHCOBBIX TpyaHocTeil. IloToM
ron yumics B llBeiimapun B kakoM-To commercial college, HO u ero He
3aKOHYMII; BepHYJCs B JIOHI0H, paboTai B CTPaxoBOil KOMIIAaHUH U 3aHU-
MaJicsi camoo0Opa3oBaHueM. ECTh CX0ICTBO MEKIY €r0 OIBITOM H OITBITOM
Ianau B JlonmoHe HecKoibKo (0koito aecatu?) jiet ao toro. Kak u ['anmu,
[Nonak umranm mo3guue myOnuuucTHdeckue crarbu JIpBa Tomcroro —
U B pe3yJabTaTe cTal BereTapHaHIeM, a TaKkXkKe IepecTan KypuTb U IMUTh
aJKOTOJIbHBIC HAamUTKH [27, ¢. 41]. [Tozxke, B FOxHON Adpuke, 3T0 cTano
OJIHOM U3 €r0 «TOYEK CXOXKIEHUsD» ¢ [angu*.

B IOxnyto Adppuxy 'erpu [Tonak nepedpascs B 1903 r. (cTano ObITS,
npuMepHo B 21 ron®) u nepBoe BpeMsi paboTai )KypHAJIUCTOM B OJHOU
u3 raser B MoxannecOypre®. Yoke B 1904 1. on mo3Hakomuncst ¢ TaHmn.
3T0 coObITHE OMUCAHO U caMuM ['anau B ero « ABTOOMOrpadum» (TIaBa
4/XVIII [44 (CWMG), 1. 39, c. 238-239; 4, c. 267-268]), u Ilonakom
B OJTHOM U3 €ro craTeil (CM. HWXKe) — TpudeM, Kak U B ciy4dae ¢ Jx. [o-
YKOM, OIFICAHUS OTH PACXOAATCS Mex Ty coboit. Ho, Tak mim nHave, Bax-
Heliryro ponb B 3HakoMcTBe I'annu u Ilonaka ceirpan BereTapuaHCKuil
pecropan B Moxaruecbypre.

23 Mue He YyIaJoCh HAMTH CBEIEHUN O TOYHOM JaTe (JHE M MECSIEe) POKICHUS
T'enpu ITonaka.

24 BrpoueM, MoxeT ObITh, [lonak cran BererapuanueM yxe B FOxHoit Adpuke.
B cBouX BOCHOMMHAHHAX OH 3alMcall, YTO BIEPBble YBujel ['anau B BereTapuaHCcKoM
pecropane B MoxannecOypre «shortly after my conversion to a non-flesh diet by the great
Russian, Tolstoy» [84, c. 230].

25 B nureparype o [Tonake BCTpeuaroTcs pasHble 0ObACHEHHS PUYKH, BBI3BABIIMX
ero nepeesn B I0xnyro Adpuxy. Ho misg Hame# TeMmsl 3T0 HecymecTBeHHO. CToHT
3aMEeTHUTh elle OJHY aHajloruio ¢ Ouorpadueit 'anau: Oynymuit MaxaTma npuOBLI
B lOxkHYy10 AdpuKy, Koraa eMy 010 22 ¢ IOIOBUHOM Tofia.

26 B ykasarele UMeH K pycckoMy nepesony «Aprobuorpadum» M.K. Tanau Tenpu
ITonax ompereneH Kak «I0XKHOAQPUKAHCKUH sxypHaIHCT» [4, ¢. 600].
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Tanonu:

I made the acquaintance of Mr. Polak in the vegetarian restaurant...
One evening a young man dining at a table a little way off sent me his card
expressing a desire to see me. I invited him to come to my table, which he
did... Mr. Polak’s candour drew me to him. The same evening we got to
know each other. We seemed to hold closely similar views on the essential
things of life... [44 (CWMG), T. 39, c. 238; cp. 4, c. 267-268].

Ilonax:

Strangely enough, my real card of introduction to him was not that
of a journalist, but because I was almost the only other person he had met
who had read a book on the subject of nature-cure of disease by one Adolf
Just, entitled “Return to Nature”?’. Upon learning this, he welcomed me
with open arms, and we had a long talk on this and cognate subjects. He
was interested in my vegetarianism and was delighted to learn that, like
himself, I was an ardent admirer of Tolstoy. “I have a shelf full of his
books at my office. Come and look at them,” he said [84, c. 230].

lanam w Tlonak cramu He TONBKO COTPYAHHKAMHU, HO M OJNIM3KUMH
Ipy3bsiMu. B «AproOuorpadum» (mmaBa 4/XXII) Tanmu Hamucai:
«I invited Polak to come and stay with me, and we began to live like
blood-brothers» [44 (CWMQG), T. 39, c. 246; cp. 4, c. 276].

Cawm ITomak B mapte 1948 roga BcrmomuHam npo 1o Bpemst: «Our rela-
tions were those of Bhai and Chhotabhai®» [84, c. 247]%.

Ux npyx0a momkperuisjgach B3aWMHBIM HHTEUIEKTYaJIbHBIM 000-
ramenneM. Tak, B okTsi0pe 1904 1. ['angm ormpaBuiics Ha moesne w3
Moxannec6ypra B Jlyp6an®. IIpoBoxas «Gpara», Ha Boksane, ITomak
Jay eMy Ul 9TeHHUs B Joiroi mopore kuury Jlxona Packuua®' «Unto

27 Aponsd FOct (1859-1936), Hemeukuil «Haryponar». Ero kuura «Kehrt zur
Natur zuriick!» («Bo3Bpamaiitecs k npupoze!», 1896) Obuta onydnukoBana B 1903 .
B aHINIMICKOM IIepeBozie 1ox 3ariaBueM «Return to Naturey.

Cwm.: https://en.wikipedia.org/wiki/Adolf Just (Ha cemu s3bIKax).

28 Bhai (xunau) — (crapumii) 6par; chotd bhal (xunan) — munaauui Gpar.

29 Tauau ceou nuchMa K Ionaky u B 1930—1940-x rr. 3aBepmian (OANUCHIBAI)
cioBoM Bhai (Bpar).

30 Cm.: [44 (CWMG), 1. 4, c. 489 (pasuen Chronology)].

31 John Ruskin (1819-1900) — cm.: https://en.wikipedia.org/wiki/John_Ruskin (na
65 si3pIKax, BKIouas pycckuii!). [To-pyccku haMuins 3Toro aBropa 4acTo MHIIETCS Kak
«Péckun» (cM., Hanpumep: [8]).
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This Last»*2, B «ABro6uorpadum» (rmasa 4/XVIII: «The Magic Spell of
a Book») uuTaem:

The book was impossible to lay aside, once I had begun it. It gripped
me. Johannesburg to Durban was a twenty-four hours’ journey. The train
reached there in the evening. I could not get any sleep that night. I deter-
mined to change my life in accordance with the ideals of the book33.

This was the first book of Ruskin I had ever read...

I believe that I discovered some of my deepest convictions reflected
in this great book of Ruskin, and that is why it so captured me and made
me transform my life...

I arose with the dawn, ready to reduce these [i. e. Ruskin’s] principles
to practice. [44 (CWMG), 1. 39, c. 239; cp. 4, c. 268-269].

Bckope, B koHne 1904 1., 'anau ocHoBain, Heganeko ot ypOaHa,
ampam nox HazBaHueM «DeHUKC»™, TIe MOMKHBI OBUTH BOILIOLIATHCS
B >ku3Hb uaeu Jix. PackuHa, B 4aCTHOCTH, IPUHLIUI IIPOCTOM >KU3HU»
(«simple life» — cp. nmean «onpomenusn» JIpBa ToicToro)®.

B 1905 nnu 1906 1. ITonak nan larnu kaury «Imitation of Christ»?*®, ko-
TOpas Ha HETO TaK>Ke MPou3Beia CHIIbHOE BrieuatTienue (cm.: [29, c. 18; 44
(CWMQ), T. 48, c. 370]). B cBoro ouepens, ['anau naan [lonaky yurars
kHUTH 00 Ay u cam uuTan ¢ HuM «bxaraBaa-ruty» B CBOEM JIFOOMMOM
nepeBone DnpuHa ApHonbaa («The Song Celestial») [84, c. 247].

lanmm y3mam, gto y Ilomaka B AHIIMH ecTh HeBecTa (IIOTIAHAKA
no umenu Millie <Amelia> Graham), Ho uTo ['eHpH TSIHET CO CBaIbOOH,
MIOTOMY YTO HE YBEPEH B CBOEM (PHHAHCOBOM IMOJOKEHHH. ['aHIU HACTOSIT
Ha TOM, 4ToObI Mun npuexana B MoxannecGyprs” u utoOsl co cBanbO0i

32 Cwm.: https://en.wikipedia.org/wiki/Unto_This_Last (Ha 9 s3bIkax; HO PyCCKOTo
Het). UyTb nozmpoOHee 00 3Toit KHUTe cM. anee npumed. 64.

33 B 1908 r. Taniu nepeBes 9Ty KHUTY Ha IyIKapaTH, aB CBOEMY NIEPEBOly Ha3BaHUe
«Sarvodaya» («The Welfare of All» unu «The Advancement of Ally). Cwm.: [44 (CWMG),
T. 8, ¢. 239-242].

34 Cm. B «ABroGuorpadun» masy 4/XIX nox nazsanueM « The Phoenix Settlement»
[44 (CWMQG), T. 39, c. 240-241; cp. 4, c. 269-271].

35 Io cnosam Ionaxa, «The [Phoenix] colony consisted of Indians and Englishmen,
able to rise above racial differences, and willing to live the simplest life, as advocated
by Tolstoy and Ruskin, away from urban surroundings and industrial influences...»
[84, c. 240].

36 De Imitatione Christi («O moapaxkannum XpHCTY») — KaTOIMIECKHN
6orocioBckuii Tpakrat XV B., aBTopoM KoToporo cuutaercs @oma Kemnuiickuii (Thomas
a Kempis, ox. 1380—-1471) — cm.: https://en.wikipedia.org/wiki/The Imitation_of
Christ (1a 30 sa3bikax) u https://en.wikipedia.org/wiki/Thomas_%C3%A0_Kempis
(na 38 s3pIKax).

37 Cwm., nanpumep, mucbMmo Ianau k Mum [psxom ot 3 urons 1905 r: [44 (CWMG),
T. 96, c. 1-2].
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Oosbiie He TSHYIH (cM. «ABTobuorpadus», rmasa 4/XXII, [44 (CWMG),
T. 39, c. 246; 4, c. 276]). Munnu, o ee BOCIOMHHAHUSM, IpHeXala
B MoxaunecOypr 30 nexabps 1905 r. [85, c. 7], u Bckope ['anau 1uuHO
Oopranu3oBaj (B KauecTBE INIABHOTO M €AMHCTBEHHOTO CBHUJIETEIIS) Peru-
cTpanuio ee Opaka ¢ ['eHpH, TpeooIeB HEKOTOpbIE OIOPOKpaTHYECKHE
npenstcrBus>®. Tlocne atoro cembsi [anau u vera [107aKOB HECKOIBKO
MeCAIEB KUK BMECTE B OHOM oMe B Moxanuecoypre.

I'enpu Ilonak okasajcsi O4eHb LIEHHBIM COTPYIHUKOM-IIOMOLTHUKOM
st [angu. B TedueHWe MHOTHX JIET, BIUIOTH JIO CBOETO OTOBITHS W3
HOxHoit Adpuku B 1916 1., [Tomak ObUT TIABHBIM PEIAKTOPOM Ta3eThl
I'anam Indian Opinion. B 1909 r., a 3arem eme B 1911 1. 'anan noceiian
[Tonaka B «xoMaHIUPOBKW» B MHAMIO IUIsl IEPErOBOPOB ¢ OPUTAHCKUM
HavyaJibCTBOM U ¢ nesarensiMu Muauiickoro Harmmonansnoro Konrpecca.
B 1913 1. [Tomak npuHSIT yd9acTue B «Mapliie MpoTecTa, OpraHu30BaH-
HoM ["aHnu, — u gaxke mpoBen Tpu Mecsna B TioppMe. B urone 1914 1,
nokunast Oxuyo Adpuky, lannu ynpocwun [lomaka octarscs Tam emie
Ha HEKOTOPOE BpeMsl, YTOOBI TPOCIICTUTH 3a BHITIOTHEHUEM 00513aTENNbCTB,
B3ATBIX Ha ce0s reHepaoM CM3TCOM U IpYTMMHU pykoBoauTensiMu FOx-
HoadpukaHckoro Coroza (BO3HUKIIET0O K TOMy BpemeHH). llomak, kak
U IPEeXJie, YCIEIIHO BHIIOIHUI IIOPYUYEHUs «Oparay.

B mepemmncke Nangun u Toncroro (1909-1910) I'enpu ITlomak He
YIOMHUHAeTCs, HO MOXKHO IpEeAIoiararb, YT0 OH BHEC HEKOTOPbIH BKJIaj
B CaMO BO3HHMKHOBeHHE 3Toi nepenucku. B kaure A.U. lllnpmana «Jles
Toncroit m Bocrok», B miiaBe «Toncroit u Adpuka», B KOTOpPOi, cpeau
MPOYEro, pedb UACT U O mepenucke ToJICTOTO ¢ KUTENIMHU Pa3HbIX CTPaH
AdpukH, ecTh Takoi ab3air:

Yurarens ['enpu C. Tlomak u3 Keiinrayna (FOxxnas Adpuka) Bbi-
CKa3bpIBaeT MHEHHE O MpoOiieMax, 3aTPOHYTHIX B cTtaThe Tosnctoro «O0
OTHOIICHHUSX MEXAY monaMu»>®. OH TOBOPUT O CYLICCTBYIOLIEM HeEpa-
BEHCTBE MEXIY MYXYMHAMH U JKCHIIHHAMH, O TSHKEIOM MOJIOKCHUH,
B KOTOPOM HaXOIATCs a)pUKAHCKHE KEHIHHBI <[IHChMO Ha aHIJI. S3BIKE
ot 22 uronst 1903 r.> [26, ¢. 461 u 525].

38 Tlonmak mosxke BemomuHan: «...Gandhiji was the chief witness at our marriage.
He had to assure the officiating magistrate that we were both Europeans (I had been so
often taken for an Indian because of my close association with him and his community),
our marriage in the Transvaal being otherwise unlawful» [84, c. 247]. Cp. o Tom xe
B «ABrobuorpadum» annu (mnaBa 4/XXII) [44 (CWMG), T. 39, c. 246-247; cp. 4,
c.276-2717].

39 Crates 1890 r; em.: [20 (IICC), . 27, c. 286-289].
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[Mo-eumumomy, A.U. lllupman we 3Hau, uro y ['anam Obul apyr 1o
umenu l'enpu Ilonak. Mexay TeM MOYTH HECOMHEHHO, UYTO «YHTATENb
I'enpu C. TTonak u3 Kelinrayna» — 310 TOT cambiii Henry Solomon Leon
Polak, xoropsrit mpubsut B FOxnyto Adpuky B 1903 . u xun cHavana
B Keiinrayne, a motom nepeGpancs B MoxannecGypr® u B 1904 . nosna-
KoMuJICs TaM ¢ I'aHnu.

AWM. ludpman He cooOmrm, oTBETH U TONCTOH HA 3TO MUCHEMO U3
I0xHoi Adpuku*'. Ha MHOrHMe ncbMa K HeMy (€Cl He Ha OOJbIIHMH-
ctBO) ToJCTO# OTBEuan, HO HEKOTOpPHIE BCE K€ OCTaBIsI Oe3 OTBETa.
Torna Ha KOHBEPTE OH CTaBMJI COOTBETCTBYIoIIyIo nmomery. AWM. ud-
MaH He COOOIIMII, €CTh JIU Takas moMeTa Ha nucbMe oT llomaka. Tak uro
BO3MOXHO, 4T0 OTBeT Toscroro emie oOHapykuTcs B apxuBax [lonaka.
IIpaBna, Hurme, xpome kHuru A.U. llludmana, MHe HE BCTPETHUIOCH
ynomunanwust o mucbMme «lerpu C. [Tonaka» Toncromy. Ho ecnu Bce-taku
«Hamy [lomak neficTBUTENpHO Hanmucas nucbMo Tonctomy B 1903 1. (3Ha-
YHT, ellle 10 3HaKoMcTBa ¢ l'aHau), To, naxe ecnu Tonctoil He OTBETUI,
TpyaHO cebe mpeacTaBuTh, uTo [lomax — mpu ctonp Onuskoi apyxOe
¢ ['anam — HuYero HUKOIIA HE paccKazall «cTapiieMy Opary» 00 3ToM
nucsMe. BrpoueM, eciu ToiacTol He OTBETHII, TO 3TO MOINIO CKOPEE JIH-
Tk ['anau xenanus camomy Hanucath B ScHyto [omsany.

JI.B. KamioxHas, 3aMeCTHUTENh AUPEKTOpa MO HAy4HOHl pabote
TocynapctBennoro my3sest JI.H. Toncroro B Mockse (Ha [Ipedncrenke),
B OTBET HAa MOM 3aImpoc mo0e3HOo coolmuina MHe, 9yTo IucbkMo [lomaka
k Toncromy ot 22 utons 1903 1. xpanutcs B pougax Myses. Korna npoii-
JIeT TaHJeMus, s1 HellpeMeHHo noiiny B Myseit Ha [Ipeunctenke, mocra-
patock npounrtars nucbMo «uurtatens l'enpu C. Ilonaka u3 Keiinrayna»
U BBUSICHUTB, €CTh JIM HAa HEM KaKue-HUOYIb TOMETHI ToJcToro.

Kak 3ameuaer Tomac Bebep B cBoeii kHure «l'aHaM KaK y4eHUK U Ha-
ctaBHHK», «Polak certainly was not an uncritical disciple» [100, c. 61].
U o nops! 1o Bpemenu camomy ['anau, 3To, oueBUAHO, HpaBMiIOoCh. Ilepe-
nom Hactynua B 1914 1. [lepemerienue (Bo3Bpamienue) ['anan u3 FOxHoi
Adpuku B Uaauio (depe3 AHIIINIO) 3aHSUIIO BCIO BTOPYIO NoNoBUHY 1914 1.
3a 310 Bpems 'aBpuia [Ipunnun 3acrpenun B Capaeso spurepuora ®pan-
na-depauHaHIa — U BCKOpE Havajach BOIMHA, KOTOPYIO MO3Xe Ha3Bajlu
nepBoif MupoBoii (a B Aurun — The Great War). Espoma, a Benexn 3a

40 Cp. «Polak worked at first in his uncle's business in Cape Town. He soon moved
to Johannesburgy [54, c. 176].

41 B «Andasutaom ykasarens agpecaros» Toncroro B IICC [24, c. 36—81] Hukakoii
Ilonak He yncnurcs.
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Hel ¥ BeCh OCTAJIBbHOM MUP BCTYIIMIIN B HOBBIH IEPUOA HCTOPUH (KOTOPBIH
y HAac B COBETCKOE BPEMsI Ha3bIBAIU «HOBEHIIIeH nucTopreii»)*.

U B xwu3an ['aHau HacTy I (XOTh U He cpasy) HoBblil aTan®. B FOx-
HOU Adpuke OH 3aHUMAJICS MPABO3AIMUTHON JESITENBHOCTHIO (00pBOOI
3a MpaBa UMMHTPAHTOB-UHIUIIIEB) KaK BEPHOMOMIAHHBIH bpuraHckon
umnepud. B VHANKM OH MOCTENEHHO MEPeKIIOYMICS Ha COOCTBEHHO
MOMUTHYECKYIO O0pBOY, TO €CTh 00pHOY (XOTh U «HEHACHUIILCTBCHHYIO))
3a BJIaCTh — MPOTUB bpHUTaHCKON UMIIEpHUH, IPOTUB OPUTAHCKON BIacTU
Haj Munueit. Y, Ha sToM HOBOM stane, nmytu [anau u T'enpu Ilonaka
Pa3oLUINCE.

ITonak ¢ cembedt nokuuyn HOxnyo Adpuxy B 1916 1. u, mpoOHIB
HekoTopoe BpeMs B Manuu, Bce xe B 1917 1. BepHyncs Ha poauHy, B AH-
IJIMIO, TZC M JKUJ 10 KOHIa cBoux nHer. B 1919 1. on ocHoBan, B JIonmone,
«Indian Overseas Association» (cM.: [53]) 1 B moCJIeAyIONIHE TOIBI ObLT
BOBJICUCH HE CTOJBKO B JieJla COOCTBEHHO MHAMMU, CKONBKO B MPOOIEMEI
WHAUKCKON JUACIIOphl B OCTAIBHOM MHUDE.

Tanan npu6sit B JIoHa0H B iepBbie 1HU BoitHB*. Torma oH eie mo-
3UIIUOHUPOBaJ ceOs Kak BEpHOTO MoATaHHOTo ViMIepru — ¥ moxaepskat
BOCHHBIC ycuiust bpuranmm nportus I'epmanmm (cM. B «ABroOmorpa-
¢un» riaBy 4/XXXVIII: «My Part in the War»). B cieayromeit rase
«ABrobuorpadun» l'angum ormermn, uro l'enpu Ilomak mpucmanm w3
HOxHo# Adpuku TenerpaMmy, B KoTopoii «questioned the consistency of
my action with my profession of ahimsa» [44 (CWMQG), T. 39, c. 278;
cp. 4, c. 310]45.

Uepes HECKOJBKO JIET, YXkKe MepeOpaBIIUCh ¢ CeMbed B AHIIHIO,
[Tonak kpuTHKOBaJI «Opara» 3a MONIEPKKY Xaau(aTUCTCKOIO JIBHUXKE-
Hus (cm.: [50, c. 224]) u 32 KaMIaHHUIO «HECOTPYIHUYECTBa». B xHure
«Carpsarpaxa B IOxuo#t Adpuke» 'anau Hanucan (B cepenune 1920-x):
«The Polaks did not see eye to eye with us in the Non-co-operation
movement, but they are still serving India to the best of their ability»
[44 (CWMQ), 1. 29, c. 145].

42 CM. wacTo muTUpyeMble CTpokH AHHBI AxMartoBoii u3 «I105MBI 6e3 Tepos»
(1940-1945):
A no nabepedicnoil necendaphoul
Ipubnuoicancs He karenoapHvlil —
Hacmoawuu [{eaoyamuiii Bexk.
43 P. I'yxa B cBOeii 1ByXTOMHOM 6rorpaduu I'aHau MpoBe/ rPaHuIly MEXIY ABYMs
TOMaMH UMEHHO 1o 1914 1.
T. | — «Gandhi Before India» (T. e. 7o 1914-1915 rr.) [54],
T. 2 — «Gandhi: The Years That Changed the World, 1914—1948» [55].
4 Cwm. B «ABTOGHOTpadun» (rmasa 4/XXXVII): «War was declared on the 4th of
August. We reached London on the 6th» [44 (CWMGQG), T. 39, c. 276; cp. 4, c. 308].

45 10 — mocnenHee ynomuHanue umenu [lonaka B « ABroonorpapum.
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PacxoxaeHuss BO B3NIAgaX CTalM elie OONbIIe ¢ HAYaJIoM BTOPOWM
MupOBOM BOMHBL. 23 HOs10pst 1939 r. [lomak Hanucan ['annm 1OBOIBHO
JUIMHHOE ¥ OYEHb SMOIIMOHAIBHOE NHChMO (OTKpBIBaBIIEeCs oOpa-
menuemM «My dear Bhai»), B KOoTOpOM — B OTIHYHE OT TEJIETPaMMBI
1914 r. — ympekan ['anan, HAIPOTUB, B TOM, YTO OH HE OBII TOTOB 6€30-
TOBOPOYHO MO iepkarh BoitHy bputanuu porus ['utinepa [44 (CWMG),
T. 96, c. 312-318]%. B 1942 r. Tlonak BBICTYMHI C KPUTHKON JABHKCHHS
«Quit India»*.

HecMmotps Ha Bee pasHornacus, ['anau u ITonak npy»ecku nepenuchl-
BaJIUCh (XOTS, TO-BUUMOMY, HE CIHUIIKOM yacTo) ¥ B 1920-x, u B 1930-x,
u B 1940-x rr. Ux nepenucka anuinachk Oojee TPUALATH (MOXKET OBITH,
JlaXe OKOJIO copoka) JieT. Hackonbko st MOTY CyAMTb, U3[JaHa OHA JaJleko
HE IOJHOCTHI0. Ha MOM B3I, €¢ CTOUT U3aTh OTJACILHO M B IOJIHOM
o0beme, 6e3 U3bATUH, ¢ MOAPOOHBIMU KOMMeHTapusiMu. Ilomumo Bcero
MPOYEro, 3Ta MEPErnrucKa MOXKET MOCITYKUTh CBOETO POJIa Pa3BEPHYTHIM
KOMMEHTapueM K rnepenucke Mexxay 'anau u ToJIcTbIM U BaXKHBIM CBH-
JIETEICTBOM O BOCHPHITHH M MOHUMaHuU uaei Tomctoro Maxarmoit Ha
BCEM IPOTKEHUH €r0 JKU3HU.

Pasnormacus He Memanu [aHAM BBICKa3bIBaTBCS — B MHCHMAax
K TpEThbUM JULlaM — BecbMa xBasieOHo o [Tonake. A [lonak Ha nmpoTsxke-
HUM MHOTHX JIET THcall BeChbMa MO3UTUBHBIC cTaThil (Omorpaduueckue
W MeMyapHbIe) 0 CBoeM Jpyre-«opare». Tak, yxe To 11 B 1909-m, TO 111t
B 1910-m 1. m3narens [A. Hatecan Beimyctmn cbopuuk «Peueil u cra-
ter M.K. Tanam», ¢ «Ouorpaduueckum 04epKOM», KOTOPBIA Harucal
Momak [77]*%. B 1939 r.,, B cOopHuke crareil B uectb 70-metust [anmy,
Obina omyonukoBaHa ctarbs [lomaka «Mynpocts langu» [79]. B 1949 1,
B Onorpadudeckoii kaure namsatu ['anau [81], mepBas 9acTs (1aBsl 1-7),
«Early Years (1869-1914)», npunaanexana nepy Iomaka [82]*. B Tom
ke 1949 1. oH onmyOnMKOBa elie ABE CTaTbU C BOCIIOMUHAHUIMH 0 ['aHam
[83; 84].

46 OreTHOE (M HECKONBKO YKIOHUHMBOE) muchbMo anau [onaky ot 12 nexabps
1939 1. (c obpamennem «My dear Henry» u nonnuceio «Bhai») cm.: [44 (CWMG), 1. 96,
c. 301].

47 Cwm. mucbmo Tanau k Arare Xoppucon (Agatha Harrison) ot 13 urons 1944 1.
[44 (CWMG), 1. 77, c. 372-373].

48 K coxkaneHuio, 9Ta KHUra 0CTajlach MHE HEJOCTYIMHONW. B TpeTbeM u3nanuu
coopuuka (1922) pacmmpennsiii «ouorpadudeckuit ouepk» aHonumen (ums Tonctoro
B HEM He ynoMMHaeTcs), Ho 3aTo B «IIpunoxenun II», cpenu npounx «Appreciationsy,
IOMeIIeH U TeKcT lonaka (He JaTHpOBaHHBIN) ¢ BOCTOP)KCHHBIMHU BOCXBaJICHUSIME ["aHan
[40, c. 38-45].

49 B mmaBax V u VI Ilonak napy pas MEMOXOIOM yHOMHHAET 0 TOJICTOM H O €ro
BIMSAHUM Ha ['aHAM — U Jaxke MOCBAIIAET HECKOJIBKO CTPOK Hayaldy HEePermuCKH MEKIy
I'aamu B ToncteiM B 1909 1. [82, ¢. 74-75].
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B 1910 r. I'A. Harecan u3gan B Manpace kuury I'enpu Ilomaka
o Iaru [76]%°. C 3T0# KHUTOM COMPSIKEH PsiI MPOOJIeM, KOTOPBIE HY X 1a-
IOTCSI B UCCIICIOBAaHUM U OCMBICIeHHH. KHura Oblia M3naHa aHOHHUMHO,
TO ecTh 0e3 yka3aHHs UMEHH aBTopa’'. MHe MoKa He BCTPETHJIOCH HH-
Kakux OOBSICHCHMH, MoueMy Tak mpousonuio. KHura, oueBUAHO, UMeEa
KOMMEpPYECKUH ycIex, IOTOMY YTO B OCJIEAYIOIUE TPUALATH C JIUIIHUM
JeT OBUIO BBIMYIIEHO ele AeBATh m3manuii (em.: [72, ¢. 108]%2), necs-
toe — B 1943 1. [80]! Omnako, cormacHo «BceMupHOMY (I€KTPOHHOMY)
KaTaJory», Mo3Ke 3Ta KHUTa (B OTIM4YMe, HanpuMmep, oT kaurd k. [o-
yKa) He Iepeun3iaBajjach; 1 Ha HHOCTPaHHbIE A3BIKU OHA, CyIs 10 BCEMY,
He mepeBoamnack. B HayuHol nureparype o I'anmgum sta xuura Ilomaka
YIOMHUHAeTcs U LUUTUpYETCs peako. Mexay TeM, Ha MOM B3IV, OHA —
BCE JIECSTh €€ UIOCTace» — 3acIy>KUBAaeT OOJIBIICTO BHUMAHUS XOTS
OBI TIOTOMY, YTO B HEil OTpakeHHI BIIEYATICHUS OZHOTO U3 ONIKAUIINX
npyseil [aHau B 10KHOAQPUKAHCKHNA TIEPUOJ] €r0 KU3HU. DTOT JAPYT,
MIOMHUMO BCErO MPOYEro, TECHO COTpyAHMYan ¢ ['aHAM U B Te€ MecsIbl
1909-1910 rr., xorna nua nepenucka ¢ ToacTbIM.

Aok ok

Bckope nocie 3aBeplieHus 3Toi NEPENUCKU BbIIIA B CBET €1LE OfHA
KHUra 0 ['aHnm, HanucaHHAs elle OfHMM ero ONM3KUM APYTOM, MMEB-
MM K TOMY K€ HEIOCPEACTBEHHOE OTHOLIEHHME K Hayally caMOW 3TOH
nepenucky. Jpyr 3ToT ObUI MHAWEL, [DKaWH™, mo uMeHu IIpaHmKuBaH

50 [Ipabxa Pasm Illankap 0603HauaeT roj MOSBIEHUS >TOM KHHMTH Kak 1909
[86, note 28]. Ho u B mHTepHeTHOM «BcemupHom kartanore» (https://www.worldcat.
org/), u B aBTOpUTeTHON OMbIMorpaduu [72, c. 108] rogoM myOnukanny nepBoro U3IaHus
9TOH KHUTH Ha3BaH 1910-ii.

51 Cwm., Hanpumep, TOT xe «BceMupHbIi Karanor.

52 B Gubnmorpaduueckom cipaBounnke A.M. Tlanaupu [72, c. 108] ykazaHsl gaTel
AT u3naHui: meppoe — 1910 (cM.: [76]), Tpetbe (Toxxe aHOHMUMHOE) — 1917 (em.: [78]),
cenpmoe — 1930, nesitoe — 1931, necsitoe — 1943 (cm.: [80]).

53 JIxaiin (Ha caHCKpMTE jaina, Ha XMH/M, IY[KAPATH U JPYTHX HOBBIX MHAMHCKHX
SI3BIKAX jain) — YEJIOBEK, TaK WIIK HHAYE CBA3AHHBIN C PEIMTHO3HON TpaaUIHeil, KOTOPYIO
€BpOIICHIIBI HA3BaJIM CJIOBOM «IXKaHU3M». HazBaHue penuruu mpou3BeieHo OT IMEHU €€
JIETEHIapHOTO OCHOBATENs1, KOTOporo 3Baiu Jina, «nobenurens» (cp. bynna — Oynansm,
XpHUCTOC — XPHUCTUAHCTBO U JIp.). JKKHA W1, TpeanoaokuTensHo, B VI B. 10 H. 3. Ero
MpOIOBe b OblIa OHUM U3 pehOPMaTOPCKUX yUeHUH (Hapsiay ¢ OyAIHM3MOM U APYTUMH, 10
HAIIUX THEW He IOMICAIINMH ), BOSHUKABIINX B KOHTEKCTE BEAUNUCKOM Tpaauiuu. JIxaitHb
BHEC/IH OOJIBIION BKJIAL B pasBUTHE MHIAMKMCKON KynbTypsl. Cwm.: https://en.wikipedia.
org/wiki/Jainism (Ha 138 s3bikax, BKItoyas pycckuil). B coBpemenHoit Unaun mKaiHbl
CYIIECTBYIOT KaK JIOBOJIEHO MHOTOUYHCIICHHOE U BIHMATEIIFHOE PETUIHO3HOE MECHBIIHHCTBO,
TECHO CBSI3aHHOE C TeM pPa3HOOOpa3HBIM PEIUTHO3HBIM KOMILIEKCOM, KOTOPOE
MOJYUYHIIO UMsI «HHAYHU3M». Ha «wmamnoii pogune» Ianau, B Karxuasape, mkailHU3M
OYeHb pacnpocTpaHeH. [aHI¥ MCIBITANl 3HAYMTENBHOE BIMSHUE U JDKAiHU3Ma BooOLIe,
1 HECKOJILKUX CBOMX JIPy3eii-/KailHOB.
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IxarmkuBan Mexta (B Oonee nonHoi gopme: Pranjivandas Jagjivandas
Mehta, 1864—1932)%. DTOT YemoBeK CHIpa B )KU3HU ['aHIM OYEHDb BakK-
HYIO POJIb, OJIHAKO, Kak 3ameTun nHauiickuii ucropuk C.P. Mexporpa®,
3TOT APYT ¥ MHOTOJICTHUI moMomHUK ["anau “is hardly known, and about
[him] virtually nothing has been written” [66, Preface].

MK. Tangm u I1.Jx. Mexrta Obutn 3eMisikamMu: 00a pomoM u3
KarxuaBapa. s 0o00oMX pOTHBIM SI3BIKOM OBLI Tymkapatd. M eme ux
00BEIUHSIIO TO, YTO 00a MPHUHAJICKAIN K MECTHOU anmuTe. ['aHau ObLT
CBIHOM, BHYKOM U TUIEMSTHHUKOM «JIMBaHOB» (TIEPBBIX MHHUCTPOB) B [1yp-
OaHmape U IPyTuX KaTXMaBapCKHUX KHKECTBax’’; ceMbst MeXThI BXOIMIIA
B (DMHAHCOBYIO DIIUTY KaTXHABapCKOro KHsbkectBa Mopeu™. OueBuaHO,
YTO BJIUTHI KaTXUABAPCKHUX KHSKECTB ObLIU CBSI3aHBI MEXIy coOoii. He
ciydaitHo, xorga I'anmu B 1888 1. ormpaBmiics Ha yueOy B JloHmoH, To
CpeId MPOYUX PEKOMEHIATENBHBIX MUCEM OH Be3 C COOOW M MHCHMO
k I1.J[x. MexTe>.

Cam Mexra B 1887—1889 rr. yumincs mequiuae B bproccerne u onHo-
BpeMEHHO u3y4ai paso B Jlonnone. C nepsbix aHel sxu3uu ['anau B JIon-
JoHe MexTa orneKkasn MIAANEro 3eMJIsSKa | IOMOTall eMy OCBauBaThCs Ha
gyxOune. B 1891 1., korna ['anau Bo3ppamancs u3 Jlonmona B Uaaumro,

54 CMm. o Hem: [65; 66]. Cm. Takxe: https://en.wikipedia.org/wiki/Pranjivan Mehta
(Tonbko Ha aHrmiickom). K coxanenuto, kaura 2014 r. ocramace MHE JOCTYIHOI
numb GparMentapHo. bonbinas yacte npuBoaAMMBIX Aanee cBexeHuit o I1.Jx. Mexte
noueprHyTa u3 cratbu 2010 .

55 Sri Ram Mehrotra (1931-2019); cm.: https://en.wikipedia.org/wiki/S._R._
Mehrotra (Ha AByX si3bIKax).

36 B cBoeii crarbe 2010 1. C.P. MexpoTpa Takxke oTMedall, 9To [0 TOSBICHHS €ro
my6nukaruii «not much was known about this avowedly greatest benefactor and friend
of [Gandhi]» [65]. VBbI, B nHTepHETHBIX Bepcusax U «[IpeaucnoBusi» k kuure 2014 r.,
u ctatbu 2010 . HOMepa CTpaHUI] OTCYTCTBYIOT.

57 Cm. B «ABro6uorpaduu» rmaBy 1/I — «Birth and Parentage» (B pycckom
nepesone — «CeMbs U ponHbIe»): «...for three generations, from my grandfather, they
[i.e., the Gandhis] have been Prime Ministers in several Kathiawad States» [44 (CWMG),
T.39, c. 7; cp. 4, c. 39].

JIx. oyk B cBoeit Obuorpaduu ['anau, B TiaBax MATOM WM MIECTOM, YIENsIeT MHOTO
MecTa oty ['aHau, kotoporo oH Ha3biBaeT «Prime Minister in the court of ... a Prince»
[37, c. 18]; camoro T'annu Jloyk manee (B rmaBe 18) HaseiBaeT “the son of an Indian
Prime Minister” [37, c. 88]. Takoe TuTynosanue 6bu10 3amucano /J0ykoM, 04€BHIHO, CO
cioB anau — u omo0OpeHo uM, kak u kaura B 1esioM. B FOxHnoit Adpuke ["anau erie He
Ha3bIBaIu MaxaTMoOH.

38 Cm.: https://en.wikipedia.org/wiki/Morvi_State (Ha 8 s3bIKax, BKIIOUast IypKapaTH,
XUHJIU ¥ PYCCKUR).

39 Cwm. B «ABroGuorpadum» (rmasa 1/XII): «I had four notes of introduction: to
Dr. P.J. Mehta, to Sjt. Dalpatram Shukla, to Prince Ranjitsinhji and to Dadabhai Naoroji»
[44 (CWMGQG), 1. 39, c. 41; cp. 4, c. 70].

B ykaszaTene UMEH K pyCCKOMY NepeBOJIy 3TOT MexTa ommOOYHO ONMUCAH Kak
«Mexra, ®upysmax (1845-1915) <...>, oquH n3 ocHOBaTeseH U NEPBBIX PyKOBOAUTEIEH
Munuiickoro HaIMOHAIBHOTO KOHrpeccay» [4, c. 596]. Pazymeercs, 310 coBCceM Apyroit
Mexra. MexTta — (hamuims, yacto BCTpevaromiascst Ha 3anane Muaun.
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MexTa BMecTe co ctapiuM Oparom ['anau BcTpedan ero B mopty bomobes
U Jaxke Ha HEKOTOPOE BPEMs IIOCENWI €ro B CBOeM OOMOEHCKOM JoMe.
B «ABrobuorpadum» (rmaBa 2/I) untaem: «...as Dr. Mehta insisted on
putting me up at his house, we went there. Thus the acquaintance begun
in England continued in India and ripened into a permanent friendship
between the two families» [44 (CWMG), 1. 39, c. 74; cp. 4, c. 102].

Tam u Torma II.J[»)x. MexTa mo3HakoMua I'aHAM CO CBOMM 3STEM
(My>KeM TUIEMSIHHUIIBI) 110 uMeHu Paiiyany (miu Pamkuammpa) Mexra®,
MO3TOM (Ha Ty/)KapaTh) U PEMTHO3HBIM MBICIUTENeM, KoToporo ['anan
M03)KEe Ha3BaJI OAHUM H3 TPEX IIABHBIX CBOMX HACTaBHHUKOB. BOT onHa w3
CaMBIX 4acTo IMTUPYeMBIX (pa3 «ABroduorpadum» I'anmu (masa 2/1,
nocneanui ad3an): « Three moderns have left a deep impress on my life,
and captivated me: Raychandbhai by his living contact®'; Tolstoy by his
book, The Kingdom of God Is within You®?; and Ruskin by his Unto This
Last»® [44 (CWMG), 1. 39, c. 76; cp. 4, c. 104].

Hpyx6a T'angu u I1.J)x. MeXTbl poxoKaiach BIUIOTh 10 CMEPTH
nociennero B 1932 . Mexra Obl1 04eHb OOraThiM YEIOBEKOM (TIOMHUMO
BCETo Tpouero, oH, nmocemusimmch B 1899 romy B bupme, B Panryne,

60 Raichand / Rajchandra Mehta (1867—1901); mocMepTHOE TOYTHTEIBHOE
nmeHoBanue: Shrimad Rajchandra. Cwm.: https://en.wikipedia.org/wiki/Shrimad
Rajchandra (na 11 s3b1kax: U3 HUX 4 — 3anaJHOEBPOIICHCKUE U 6 — UHIUICKUE; TaHHbIC
Ha 5.10. 2022). 3a npegenamu MHIUU UM ¥ HaclieAue STOTO YEJIOBEKa OYCHb Mallo
H3BECTHEL.

61 Tanpu nepenucwiBaics ¢ PaituangoM, koraa sxun B FOxknoit Apuxe.

62 «IapcTBO BoXkHe BHYTpH BAac» — 3TO CBOETO PO PEIUTHO3HO-(GHIOCOCKNUit
TpakTaT U OJHOBPEMEHHO XyHI0)XXECTBEHHOE Mpowu3BeneHue. ToncToi BBIPa3HUTEIbHO
U3JIOKHII 3/1€Ch CBOM B3IVIsL/IbI Ha (hriIocOUI0 UCTOPHH, HAa GHIIOCO(UI0 HEHACUIIMS, HA
npoOJIeMbl BOMHBI 1 MUpA...

Toncroii paboran Hax 3TUM TpaktaTtoM B 1890—1893 rr. LleHn3ypa He momycrtuia
KHHTY K nedatd. [loaToMy nmepBoe n3nanue Ha pycckoM A3bIK BIILIO B 1894 1. B bepnuae
[23]. Bckope mosBUIIMCH NEPEBOJbI Ha AaHMIMHCKUNA, HEMEUKUH, (QpaHIy3CKUH,
uTanbsHCKUiL... KHura monydmia mupokyo u3BectHocTb. Ho B Poccun Gonbiue necstu
JIeT KHUra Obl1a IOCTYIHA MJIM KaK «CaMM3aT», WM Kak «ramuszaar». B Poccun ona Oblia
u3aHa HecKosbKo pa3 Mexay 1905 u 1917 rr. ITocne 1917 r. «lapctBo boxue BHyTpu
Bacy Obuto M3naHo B 1957 r, B 28-Mm T. manorupaxuoro 90-romuuka [20 (IICC), 1. 28,
¢. 1-330]. [Torom ObLI0 [1Ba MM TPH MOCTCOBETCKUX MEPEU3IAHHUS — JOBOJIBHO HU3KOTO
kauyectsa. [1o cytu nena, 3To npoussenenue Tosacroro Gosee yeM Ha BEK ObIIIO UCKITIOYEHO
U3 POCCHUIICKOrO OOLIECTBEHHOTO CO3HaHUs. TOJNCTOBENAM MPEICTOUT MOArOTOBUTH
aKkaJeMuuyeckoe (KpUTHUECKOe) M3JaHue DTOH BhIJalolieiicss KHUTM (M COCTaBUTH
o0IMpHBIC KOMMEHTAPHH), YTOOBI BKIIOUHTH €€ B COBPEMEHHYIO PYCCKYIO KYIBTYpY.

63 Cwm. e npumed. 32 u 33. [TonHoe Ha3Banue >1oii kauru: «Onto This Last. Four
Essays on the First Principles of Political Economy» (1862). Ha pycckwuii 1351k Ha3BaHHe
kuauru «Onto This Lasty mepeBoasT mo-pa3HoMy: WK Kak «Y MOCIeIHEH YepThl», HITH KaKk
«Ilocnennemy, uto n nepBoMy» (oTchuika k EBanrenmio or Margest). CTOUT 3aMeTHTb, YTO
Packuna/Péckuna kak corpanbHoro Meicautens Boicoko rennn u JI.H. Tonctoit. Cwm.: [69].
Cyns o anekrponHomy karanory PI'B, Packuna/Péckrna y HaC MHOTO NMEPEBOAMIN [0
1917 r., a 3arem — nocie 2000 . Ho pycckoro nepeona kuuru «Unto This Last» mue
HalTU HE yAAJIOCh.
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TOProBaJI APArOlICHHBIMH KAMHSIMHU) U B TEUEHHE MHOTHUX JIET HIEAPO (Pu-
naucuposain ['anau®. Bor kak numer 06 nx B3aumooTtHoIreHusx P. ['yxa:

Pranjivan Mehta was to Mohandas Gandhi what Friedrich Engels
was to Karl Marx: at once a disciple and a patron, who saw, very early,
that the friend of his youth had the makings of the heroic, world-trans-
forming figure he was to later become. Their friendship was consolidated
by a shared language and culture — it mattered that Engels and Marx
were both Germans, and that Mehta and Gandhi were both Gujaratis.
There were differences: Engels believed Marx would redeem a class (the
proletariat), Mehta believed Gandhi would save a nation, India. Both,
however, had a deep, almost unquestioning faith in their compatriot's
genius. Both were prepared to reach deep into their pockets to activate
and enable it [54, c. 420].

I1.JIx. MexTta uUMen HENOCPEACTBCHHOEC OTHOINHCHHE K Hayaly
nepenucku ['anau co JIeBom Toncteim. Kak ytBepxknaer C.P. Mexpotpa
[65, paznen «Plans for the future»], iMeHHO MexTa MOXYYHI OT CBOETO
unauiickoro apyra B ITapuxe sxsemmap «Ilucsma k unpycy» Toncto-
ro u obeman ['angm — Bo BpeMs HX BcTpeud B JIoHIOHE B CEHTsIOpe
1909 r. — omnarute uznanue 3toro «llucema» THpakoMm B JIBaalaTh
TBICSIY — JJIsI IMUPOKOTO pacmpocTpaneHus®. Bo3aMOXXHO, HMEHHO 3TO
Mpe/UIOKeHHE TIOIBHUIIIO [ aH/In Ha HalMCaHue mepBoro nuckma Toactomy
1 okTs6pst 1909 . — ¢ mpockOOl MOATBEPIUTH €0 aBTOPCTBO M pas3pe-
muTh nepeBos «Ilucemay Ha rymraparu®,

B 1911 r. T'A. Harecan m3nan B Magpace kuaury I1.J[x. Mexrtol
o l'anau [67], mepeusnaHHyO TeM ke u3mareabcTBoM B 1949 1. [68]%.
Oto ObuIa mepBas Omorpadus [aHmy, HamMCaHHAS ABTOPOM-HHIHUAIIEM.
K coxanenuro, oba M3gaHHWs OCTaIUCh MHE HEIOCTYIHBI, HO JyMalo,

64 B wacTHOCcTH, Mexra GuuaHcupoBan usganue kuurd JIx. Jloyka o Tanau
(cm.: [54, c. 354]).

65 Cm. Taxxe: [58, c. 147].

66 B stom cBoeM muchbMe I'anau, cpeau npodero, Hanucan: «A copy of your letter
addressed to a Hindu on the present unrest in India has been placed in my hands by
a friend. On the face of it, it appears to represent your views. It is the intention of my
friend, at his own expense, to have 20,000 copies printed and distributed and to have it
translated also» [44 (CWMG), 1. 9, c. 445—446; cp. 21, c. 219]. YnoMuHaeMblii B mCEMe
«friend» — aro I1.J[x. Mexra.

67 B 6ubnuorpaduueckoM cupaBounuke A.M. IlaHaupy YMTaeM TaKylo aHHOTALUIO
(ko Bropomy m3nanuio): «This book is a biographical assessment of Gandhi in South
Africa. His involvement in the problem of the Indians living there is narrated with in-
depth knowledge by one who knew Gandhi over twenty years in South Africa and has rare
insights of Gandhi’s thoughts, life and ideas. Excellent work written with care and much
research about Gandhi’s Satyagraha in South Africa» [72, c¢. 310].
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YTO 3Ta KHUTA MOINA Obl MPOJHUTH JOTIOTHUTENBHBIN CBET HA HCTOPHUIO
nepenucku ['anau co JIeBom ToncTeim.

B cBs13u ¢ 3TOH NepenucKoi cieayeT BKpaTlie cKa3arh elle 0 Kpail-
HEH Mepe 0 YeThIpeX COTPYIHHUKAX U Apy3bax [anmu mo FOxHoU Adpuke,
KOTOpBIC UMENIH WIM MOTJIM UMETh K IaHHOW MEPenrcKe TO WA HHOE OT-
HomeHue. BoT atu uetsipe umenu: JI.Y. Pua (L.W. Ritch), 'epman Xanm
Kamren6ax (Hermann Haim Kallenbach), Cons (Codsst) Llne3un (Sonja
Schlesin) u [Tonuna [Momnsuryk (Pauline Podlashuk).

koksk

JIlyuc (JIerouc?) Yonrep Puu (Louis mmm Lewis Walter Ritch,
1868—1952) 6bu1, kak u T'enpu Ilonak, OpuraHckuM eBpeeM®, u 00a
OHM, KaK M HEKOTOpbIE Jpyrue COTPYIHHUKHU M Ipy3bs ['anau B HOxHOU
Adpuxke, ObUTH aKTHBHBIMU WieHaM Teocodckoro obmiectBa®. CBeneHus
o JLV. Puue noBosibHO ckyaubl’. P. I'yxa Ha3biBaeT Puya mepBBIM €Bpo-
neimeM, ¢ KOTopbiM ['aHau GJIM3KO MOIPYKUIICS B ﬁoxaHHec6ypre eme
B 1890-x romax — mocemas 3aceaanus Teocodcekoit Jloxu:

He <i. e. L.W. Ritch> was Jewish and originally from London, in
which city he (like Gandhi) had sought to broaden his faith with an
infusion of Theosophy. He moved to Johannesburg in 1894, and helped
found a Theosophical Lodge. This met every Thursday to discuss the
works of Madame Blavatsky and Anne Besant [54, c. 174].

B Moxanuec6ypre Puy ycremHo 3anuMancs 6usHecom, Ho B 1903 .
nepemien Ha paboTy B aABOKaTCKyr koHTOpy [anau (cm.: [44 (CWMG),
T. 4, c. 370, mpumeu. 1]). [IpaBo3amurHas aesitensHOCTh ['aHu mpuimiack
eMy 10 AylIe, U OH PelIny MONYYHTh IOpUAHYecKoe oOpa3oBaHHe, IJIs
yero B 1905 1. ornpaBuncs B JlonaoH. ['anau nan emy BechbMa XBaseOHOE
pekoMenaarenbaoe nucbmo [44 (CWMG), 1. 4, ¢. 375] k camomy ama0-

68 OObluHOE omucanue Ha anrauiickom: British Jew(s). I IlluMoHM IpeanoduTact
cioBo Anglo-Jew(s), cm.: [94].

% Tanam, Teocoduss U Te0COPB — 3TO 0cOOAsT W CIOKHAS TEMaA, KOTOPOH 371€Ch
HET BO3MOXHOCTHU Bo3naTh foinkHoe. C teocodamu (¢ camoii Enenoit binasarckoii,
¢ AnHoii be3anT u apyrumu) u teocodueii ['anan no3HakomMmics eme Oyaydu CTyASHTOM
B Jlonnone. TpymHO cKka3arh, KaK COYETAIHNCh B COSHAHUU ['aH TN HJICH 1 JIO3YHTHU TE€OCODUH
C peIUruo3Ho-GpuIocopCKUMHU U dTHIeCKUME uesiMu Toscroro (I'aHau Bcepbe3 OTKPBUT
ux ans ceds nosxe, yxe B FOxHoi Adpuke). DTol nmpobiaemoii, eciu st He ourbarcCh,
MaJIo KTO 3aHMMaJICs — TaK ke, KaK U BOOOIIe MpodiieMaMu COOTHOIEHHUS uel ToncToro
U Teocopuu.

70 Cm.: [32, ¢. 3942 u passim; 54, passim; 57, ¢. 14] u Apyrue KHUTH ¥ CTAaThH, TJI€
peub uaetT o rkHoadpukaHckoM nepuose xu3uu [anau. [TokazarenpHo, uro Bukunenns
Huuero o JI.Y. Puue He 3Haer.
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xan Haopomxku (1825-1917), «the Grand Old Man of India», oqHOMY
n3 ocHoBareneit Wumuiickoro Harmumonansnoro Konrpeca u mepBomy
uHIUiny (BooOmie asmary), n30paHHOMY 4YjeHOM OpuraHckod Ilamarer
O6uun (1892-1895)"!.

Korga I'anau npuexan B Jlongon nerom 1909 r., Puu Bce eme tam
yumics. Maprapet Yartepmku mumiet: «...It was during this period that
he <L.W. Ritch> was instrumental in bringing about a correspondence
with Tolstoy, an event which was an important landmark in the develop-
ment of Gandhi's ideas on non-violence» [32, c. 40].

Hmerotest B BUIY CIIEAYIOIINE COOBITHSL.

4 asrycra 1909 r.”> 8 mom JIsBa Toncrtoro B SlcHoit [lonsiHe HEOKU-
JAHHO TPUIUIH (KaK BCKOpe Hammcan ToNCTOH) «HECKONBKO YEIOBEK
B myHaupax» [20 (IICC), 1. 38, c. 126] u apectoBanu Hukomnas Hukomnae-
Buua I'ycesa (1882-1967), cexkperaps Toscroro B 1907—-1909 rr.”, Ilpu-
HIEJIINE «JTIOAU B MyHAHpax» o0bsiBuid, uto H.H. ['yceB Oyner Bbician
Ha J1Ba rozia (0e3 cyna u ciieACTBUS, «pemenneM MunncTpa BHyTpeHHIX
Hem») B Uepasiackuit ye3n'™ I[lepMckoit rybepHUH. 32 «PEBOTIOHOHHYTO
MpormaraHjly W pacrnpocTpanenue Heno3BoneHHbIX KHuUr» [20 (TICC),
T. 38, c. 524]. IlpuunHa apecta U CCHUIKM ObLIa, OYEBHIHO, B TOM, YTO
I'yces, BommomHss nopydeHus ToJICTOTo, pacchiial Mo MOYTE ero MPOU3-
BEJICHUsI, 3alpelieHHble 1eH3ypoit”. ToncToi npuien B HeropoBaHue’
W Hamucal — B ONrkaimue nBa THI — BO3MYIICHHOE «3asBIcHHE 00
apecte ['yceBa» [20 (IICC), T. 38, c. 126—-131]. B sTtom «3asgBneHum»
Toncrolt, cpeu mpovyero, yTBep Kaal, 9To

obBuHeHKe ['yceBa B pacHpOCTpaHEHHH DPEBONIOIHOHHBIX KHHT HE TOIBKO
HEBEPHO, HO HE MMeeT 1ofo0us Kakoro-nubo ocHosanus... Ecim <..>, uc-
TIONHASA MOM TopydeHHs, <I'yceB> mochlIal IO MOYTe M BBIAABAN Ha PYKH
KaKue-JIN00 KHUTH, TO 3TO OBLIM HE PEBONIOIMOHHBIE, & MOM KHUTH. Mou xe
KHUTU MOTYT Ka3aTbCsA M JYyPHBIMH U HENIPUSATHBIMH JIIOISIM, HO HU B KAKOM

71 Cwm.: https://en.wikipedia.org/wiki/Dadabhai_Naoroji (Ha 31 si3bIke, BKIKOUAs
pycckuit).

72 310 #aTa Mo «CTapoMy CTHIO» (10 HOJNMAHCKOMY KaieHaapro). [lo «HoBoMY
CTHIIIO» (IT0 TPUTOPHAHCKOMY KalleHaapro) 3to O0bui0 17 mapra. B CWMG omubouno
ykazaHo «This happened on August 18, 1909» [44 (CWMG), 1. 9, c. 449, note 3].

73 Cwm.: https://fr.wikipedia.org/wiki/Nikola%C3%AF_Nikola%C3%AFevitch_
Goussev (Ha 2 sa3bIkax: pycckoMm u ¢panuysckom). H.H. I'yceB, kak Buaum, ObLI
poBecuukoM ['enpu [lonaka, HO IPOXKUIT OOJIEE TOTYIO KU3HB.

74 Cwm.: https://en.wikipedia.org/wiki/Cherdyn, Perm Krai (na 43 a3bIkax).

75 TlonpoGHOCTH CM. B KOMMEHTapuu K mucbMy Toncroro I'yceBy ot 6 aBrycra
1909 r.: [20 (IICC), T. 80, c. 53—-54].

76 B cBoem aueBHuKe ToncToll 3anucan: «Buepa BedepoM IIpuexany pa30oHHUKHU 32
I'yceBbm u yBe3nu ero» [20 (IICC), 1. 57, c. 111; T. 80, c. 53].
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cilyyae He MOTYT OBITh Ha3BaHbBI PEBONIOLMOHHBIMY, TaK KaK B HUX CAMBIM
oIpeieTIeHHBIM 00pa30M OTPHIIAETCs BCSIKAs PEBOIOLMOHHAS EATENBHOCTD,
BCJIC/ICTBHE Yero KHUTH 3TH BCEIZa M OCY)XIAIOTCS U OCMEHMBAIOTCS BCEMH
peBomronnonHsiMu opraramu [20 (TICC), 1. 38, c. 128].

ToncToil npexkpacHO moHUMaN (M Hamucaia 00 3TOM B cBoeM «3asB-
neHumn»), 94to aeno He B ['ycere, a B Hem camom, JIbBe Toncrom. Ho Ha-
4aJlbCTBO HE MOXKET, HE CMEET apecTOBaTh U / WM COCIATh €ro, MO3TOMY
IpeciIeayeT ero COTPYAHUKOB M mocienoBareneid. OmgHako, 1Mo cIoBaM
ToncToro, monoOHBIE «MEpBI» «HELENeCOO0PasHby — «H MPEUMYLIe-
CTBCHHO ITIOTOMY, 4TO M30aBHUTHCS OT O0MO M GomOoMmeTareneii MOXHO
TeM, 4To0bl 0ToOparh OOMOBI M TOCAAUTh OOMOOMeTarenell B TIOPbMY
Wik YOUTh UX, HO C MBICIIIMH HHYETO 3TOTO HEJb3s caenarb. Hacuims
’Ke, KOTOpBIE JETal0TCs MPOTUB MBICIIEH U HOCUTENIEeH uX, He TOJIBKO He
0CJIa0IISIOT, HO BCET/a TOJNBKO yCHIUBArOT X Bozneicteue» [20 (IICC),
T. 38, c. 130].

ToncToll 3aBepni «3asBieHNe» 6 aBrycTa U B TOT )K€ JIEHb HaIlucall
n3 fcuoi [Tonsue! eme nBa nucema: H.H. I'yceBy — ¢ BeIpaxkeHHeM mojI-
nepxku [20 (TICC), 1. 80, ¢. 53—54] u TyneckoMy rydepHaropy JMuTpuro
Jmutpresndy Kobeko’”, kK KOTOpoMy 00paTHics ¢ mpochOoil «pa3peniuTh
H.H. T'yceBy oTnpaBHUTBCSI K MECTy CCBUIKHM HE I10 3TaIly, a 32 CBOM CUeT
C IPOBOXATBIMY». YK€ Ha CIEIYIOLUil eHb ryOepHaTop u3BecTus Toin-
cTOrO, 4TOo Ipochba ero Oyaer ymnosaerBopena [20 (IICC), T. 80, c. 54]™.

«3asBienue» ToncToro, JaTMpoBaHHOE 6-M aBrycra («II0 CTapoMy
CTHITIION), yKe 11 aBrycra («Io cTapoMy CTHIIO», TO €CTh 24 aBrycTa «I10
HOBOMY») OBLIO ONyOJIMKOBaHO B MOCKOBCKOH exellHeBHO razete «Pyc-

77 Cwm.: https://ru.wikipedia.org/wiki/KoGeko, J{Murpuii_JIMUTpueBHY (TONBKO Ha
pycckom). JI.11. Kobeko (1868—1914 wmu 1916 — nmoutu posecHuk M.K. I'anau!) Obut
TyIbcKUM I'ybepHaTopoM B 1907-1912 rr.

78 TIpoucmectsue ¢ H.H. I'yceBbIM — KPacHOPEYMBOE CBHAETENLCTBO O IOPAAKAX
(1paBoBO# KyIbType) B mOpeBONONUOHHOW Poccuu. C omHO# CTOPOHBI, KOHEYHO,
aIMUHUCTPATUBHBIN MPOU3BOJI, MOXKHO CKa3aTh, «IpaBoBOM Huruwiusm». Ho, ¢ apyroit
CTOPOHEI, CPaBHUTENbHAsI MATKOCTh HaKa3aHMA: BCETO JIMING JBA IOJa CCBUIKH — M HE
Kyna-HuOynb 3a IlonspHBIH KPYyT, a BO BIOJHE O0XHUTYI0 MECTHOCTb C yMEPEHHBIM
kimatoM. [Tocie 1917 1., ocoOeHHO B CTaIMHCKHE BPEMEHA, IIPON3B0JIa OBIIIO HE MEHBIIIE,
HO Haka3zaHus ObUIH, Kak mpaBuio, kyaa xectue. H.H. I'yceB GnaromonydHo oTOBLIT
CBOIO CCBUIKY, BpeMs OT BPEMEHH INepenuchiBasick ¢ ToacThiM. BepHycst OH U3 CCBUIKH
B 1911 1, y>xe mocne cmeptu TosacToro, )UBOI 1 30POBBIIl — U BCKOPE M3/1a] KHUTY O]
HasBaHueM «M3 ScHoii [Tonsasl B Yepabsiaby [6; 7], B KOTOPOIt OIyOJIMKOBAI M TICEMa
Toncroro. B 1925-1931 rr. I'yceB 6511 qupektopom my3ses Toacroro B Mockse. OH
NpUHKUMAI y4acTre B n3nanuu IlomHoro cobpanus counnenuit Toicroro B 90 Tomax
(1935-1958) (IICC) u Hanmcax HeCKOJIBKO KHUT 0 sku3HH 1 TBopuectBe JI.H. Toncroro
(cM. Bukunenuro).
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ckue Begomoctn»” [20 (TICC), 1. 38, ¢. 524]*°. OueBUIHO, YTO BCKOPE STOT
TEKCT CTajl U3BECTEH M 3a npenenamMu Poccuiickoil umnepuun. JI.Y. Puu,
y3HaB 00 apecte ['ycea, mocnan u3 Jlonmona ToracToMy coO4yBCTBEHHOE
nucbMo. ToscTo eMy OTBETWI, BEPOATHO, MOCIAaB KaKOW-TO BapHaHT
CBOETO «3asBICHUA» B MIEPEBOJIC HA aHIIMICKUH (cM.: [32, c. 40]).

30 okta0ps 1909 1. B rasere «Indian Opinion», kotopywo I'anau
u3nasan B HOxHOM Adpuke, OH cpeau IMpoYEro OmyOINKOBaI 3aMETKY
(ma rymxkaparn) non HazBanueM «Tolstoy's Satyagrahay [44 (CWMG),
T. 9, c. 448—450]. B atoit 3ameTKe pacckazaHo 00 apecte ['yceBa u mpuse-
nensl (B mepeckase) «Count Tolstoy’s comments on this action». B pemak-
nuuoHHOM nipuMedanuu mosicasiercs: «This letter, published in the Daily
News, was addressed to L.W. Ritch» [44 (CWMG), 1. 9, c. 449, note 2].

K coxasenuto, HUT/IE HE IPUBEACHO HUKAKUX TOYHBIX Jatr. OcTaercs
HEsACHBIM, Korga Pud Hanucan Toncromy nuceMo, koraa Tosctoit emy oT-
BETWJI U YTO UMECHHO TPUCIIAll B OTBET, Korja oTBeT Tonctoro (M B KakoM
BHJIe) ObLT omyOnukoBaH B razere «Daily News» (1 4To 3TO 3a rasera,
IJe OHa M3/1aBajach). JlaTy HamMcaHus HA3BaHHOMW BhINIE 3aMeTKU ['aHan
B «Indian Opinion» pegakropsl ero «CoOpaHusi COYMHEHHI» MPEAIoo-
KUTENBHO onpeersitoT Tak: [After October 1, 1909] [44 (CWMG), T. 9,
c. 447]. Cnyuaiino nu, uro 1 oxTsi6ps 1909 r. — 310 mara HanmcaHws
nepsoro nuceMma I'annu Toncromy?

B kxakoM BpeMEHHOM COOTHOLIEHMHM HaxoAdTcd nepenucka Puua
¢ ToncteiM 1 Hauaso nepenucku 'anau ¢ ToncteiM? BriosiHe BO3MOXHO,
gro Puda momy4mn mucemo ot Torncroro mo toro, kak ['anmm cobOpaincs
nociarek cBoe nuchkMo B Slcuyro [lomsiny. Torma, medcTBUTENbHO, Kak
nmonaraet M. Harrepmku, Pud Mor ObITh “instrumental in bringing about
[Gandhi's] correspondence with Tolstoy”.

7 Cwm.: https://en.wikipedia.org/wiki/Russkiye Vedomosti (1a 7 s3pikax).

80 B 80 1. I[ICC, B koMmmenTapuu k mucbMy Toscroro I'ycey or 6 aBrycra 1909 .
YUTaEM:

«2 cents6ps [1909 r.] menmapraMeHT MOJIUIIMK YBEJIOMUII T'yOepHATOpa:

“Ero BBICOKOIIPEBOCXOAMTEILCTBO [MHUHUCTP BHYTPEHHHX J€lI] BBIPA3uUI CBOE
HEYJOBOJIbCTBHE U YIUBICHHE 110 OBOAY JSHCTBUH YHHOB I'yOSPHCKOW aIMHUHUCTPALUH
B HacTosleM Jene. I'<OCmoiauH> MUHUCTP OXHJAAJ, 4TO yKa3aHHas mepa Oyaer
ocylIecTBIeHa 0e3 BCSIKOW M3IHIIHEH PE3KOCTH U € MOJ00aI0IICI0 OCMOTPUTEIBHOCTBIO.
Mexny TeM oka3bIBaeTCs, 4TO JUls 3ajepxaHus ['yceBa, KOTOPbIl MOT ObITh BbI3BaH
C 9TOH 1IeTbI0 B MOJMLEHCKOE yIpaBiIeHUE WM B CTAHOBYIO KBapTHPY, MOJUIHS COUsa
HY)XKHBIM SIBUThCS B ycann0y rpacda JI. Toncroro, npudem Ha cOopsl B qopory ['yceBy
ObUI MPEIOCTABJICH BCEro OAMH 4ac, U YTO BOOOIIe 00pa3 AeHCTBUN MECTHBIX BIacTel
B 9TOM ClIy4ae, COBEPIICHHO He BbI3bIBAEMBIil 00CTOATENILCTBAMH, J1aJl TOJILKO MaTepHal
Ui HOBOH pexiambl rpady JI. ToxcroMmy (4T0 MOKHO OBUIO M 3apaHee IPEABHICTD)
U BbI3BAJ B MEPUOJUYECKOI MeyaTH Lenblil psJ CeHCAlMOHHBIX CTaTed, B KOTOPBIX
rpa¢ ToncToit M300pakaeTcsi KAKOI-TO KEPTBOIO MPABUTEILCTBEHHOTO MPOM3BOIIA”
[20 (TICC), 1. 80, c. 53-54].
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B 91 1. [ICC («Yka3zarenu» [24]) umenu Pud / Ritch Het Hu B 0011eM
«YKazaTene UMEH COOCTBCHHBIX», HH B «YKa3aTellb apecaroB [MHUCEM
Tozxcroro]». Ho MOXHO HamesTbCs, 9TO KOTNa-HUOYIb B KaKOM-HHOYIb
3apy0OexxHoM apxuBe eme Haiinercs nucbmo JI.LH. Tomncroro JI.Y. Puuy,
HamucaHHoe oceHbro 1909 .

B 80 T. [ICC, B penakiimoHHOM MpUMEYaHuH K mrchbMy ToicToro u3
Scnoii [Nonsuer ['yceBy B Uepapins (ot 27 aBrycra 1909 1) untaem: «Ilo
ooy BeichUTk H.H. T'yceBa Tonctolt momyumi (COXpaHUIIOCh B apXu-
BE) ABAJLATh TPU MHCHMA C BBIpAXKEHHEM cOodyBCTBHA eMy» [20 (IICC),
T. 80, c. 75, nmpumeu. 11].

Ecnu 51 He ommbaroch, 3TH 23 mucbMa MOKa He OIyOnnKoBaHBL. Mo-
JKET OBITh, Cpeu HUX ecTh U ucbMo ot JI.Y. Puua.

Kax BuanMm, OyaymmuM HCCIEIOBaTelsM M TyT €CThb Haja dYeM
mopadoTarsk.

koksk

I'epman Xanm Kamnen6ax (Hermann Haim Kallenbach,1871-1945)8
ObUT OMHUM M3 OMKaimux Apyseil (ecnu He caMbIM OIU3KUM JIPyTOM)
l'armu Bo BrOpoe necsaruneTue ero xu3Hu B HOxHOU Adpure. O Kan-
neHbaxe U3BECTHO, MOXKATYH, HECKOJIBKO OOJIBINE, YEM O APYTUX JAPY3bsIX
u corpynuukax ['annum mo OxxHOH Adpuke, HO BCe xKe HE TaK MHOTO, KaK
XOTENOCh OBI%2.

B nuteparype o I'angu KannenOaxa 4acTo Ha3bIBalOT «HEMELKHM
eBpeem» («a German Jewy). Ho 310 He coBceM BepHO.

On ponuics B 1871 1.3 Ha 3amane tormamueii Poccuiickoil nummepuu,
B JBYX-TpeX KuIoMeTpax oT rpanuusl Bocrounoit Ilpyccuu, B Mma-
JIEHHKOM, HO CTapUHHOM TOPOJKE, KOTOPBIA B pa3Hble BPEMEHa BXOIUI

81 Cm.: [32, passim; 63; 64; 89; 90; 100, c. 69-83]. Cm. Taxxke: https://en.wikipedia.
org/wiki/Hermann_Kallenbach (Ha 8 si3pikax).

82 Cp. zameuanme M. [puna: «...they [Henty Polak and Hermann Kallenbach]
have not been the object of scholarly research» [52, c. 149]. A B npeaucinoBuun
K KHUTe amepukaHckoro ucropuka Jx./l. Xanta Kamren6ax nasan «The enigmatic
Kallenbach» [59, c. 21]. Jonroe BpeMss OCHOBHBIM MCTOYHHKOM OuOrpaduyuecKux
cBeneHuil o Kammenbaxe ciyxwuia, ImO-BHOIUMOMY, KHHUTa, H3laHHas B bepnuue
B 1997 r., B AByX BapuaHTax (Ha JABYX s3bIKax - HEMELKOM U aHrmuiickom) Hcoit Capup,
BHy4aroil miemsHHuneil Kannen6axa, u Kpucrtuanom bapronsdom [89; 90]. Hoserit
MIPOPBIB B «KAJUIEHOAXOBEICHUI» COBEPILIWII U3pauiibCKuil uccienoparens lumon Jles,
KOTOpbIH BeTperwics ¢ Mcoit Capun B Xalide U momydwa JOCTYI K CeMEHHOMY apXHBY
Kannen6axos. [locie HECKONBKHX JIET paOOTHI MOSIBIIIACH KHUTA [63], K COXaNCHHIO,
ocTaBIIasics MHE HeZOCTynHOH. Ho s cMOT IpoYnTaTh B HHTEPHETE JOKIAJ TOTO XKe
aBTOpa, nMpounTaHHbId UM B BunbHioce B 2017 1. [64]. O4eBHIHO, YTO B 3TOM JIOKJIaJe
BKpATIC U3JIOKCHO COJEPIKAHNE KHUTU — YBEI, 0€3 TOUHBIX CHOCOK.

83 Kamnen6ax pomwics 1 mapra 1871 ., T. €. 6bUI BCEro Ha MONTOPA TOAA MIIAILIE
Tann.



280 JINTEPATYPHBII ®AKT. 2022. Ne 3 (25)

B pasHble rocynapcrsa u umen passble uMeHa. B XVII-XVIII Bs. ator
ropogok Bxoauwi1 B cocraB Peun Ilocnonurtoil (mojbCKO-JIUTOBCKOTO
roCyaapcTBa) M Ha3bIBaJCsA MO-mosibckn Nowe Miasto, MO-JTUTOBCKH
Naumiestis, mo-Hemerku Neustadt (HacereHe ObIIIO0 CMEIIaHHOE: JTUTOB-
cko-eBpelicko-Hemenkoe). [locne Tpetbero pasaena [lonpmm (B 1795 1)
TOPOJOK BOLIEN B cocTaB POCCUICKON UMITEpUH, B KOTOPOU OH JO MOPHI
10 BpeMmeHH HasbiBasicsi HoBo-mbeTo, a B 1880-¢ rT. OBIT IepeMeHOBaH
B AJekcaHJIpOBCK (M ocTaBaycs ¢ 3TuM uMenem q0 1918 ). B 1919 .
TOpPOOK CTall 4yacTbio HezaBucUMOM JIuTBel u B 1930-x IT. momyuun
cBOe HbIHENIHee nMs: Zemai¢iy Naumiestis (B KMPHIUIMUIECKOH 3arMCH:
XKemaituro-Haymectuc)®.

Oren Oymymero apyra [anmu ObUI, IO-HBIHENTHEMY CKa3aTb, OW3-
HECMEHOM CpeJHel pyku: Toprosail ApeBecuHod. U emie mpenopasan
JIpeBHeeBpeiickuil s3pIK. Korma B cembe ObIo yke Tpoe aereit ([epman
OBUT TPETBUM) POAMTENH pemin nepedparbes B Boctounyro [Ipyccuto
(To ecth B I'epManuio), B ropoll, KOTOPBIN TOTZIAa HA3bIBAJICS [1O-HEMELKU
RuB, a Temeps Bxoaut B cocta JINTBE 1 Ha3wsBaeTcsa Rusné (mo-pyccku
Pycue)®. Cembs moy4uniia repManCKoe TPaXJaHCTBO M 3aMEHHJIA CBOIO
IPEXXHIOK eBpeiickyro ¢amuinmio KalMaHOBHY Ha KPacHBYIO HEMEIKYIO
¢damunuio Kamnen6ax®. BusHec oTia ycHeumrHo pa3BUBAJICS: OH 3aBell
JIECONMWIKY U €Ill€ YeThIpex AeTel. J[eTn uMenu BO3MOXXHOCTh MOIYYUTh
xopomee obpazoBanue. B 1877-1890 rr. (cm.: [90, c. 115]) I'epman
yumiicsi B mkoiae B Mewmene (temepp 310 ropox Kimaiinena B Jlurse)®
u B Tumpzure (¢ 1946 . — ropox CoBerck B KanmHuHTrpaackoi
obmactu P®, Ha rpanune ¢ Jluteoii), a morom — B Koponesckoii IlIkone
Apxurexrypsl B IItyrrapre®. B 1896 r. I'epman Kamnen6ax momydmia

84 Cwm.: https://en.wikipedia.org/wiki/%C5%BDemai%C4%8Di%C5%B3 _
Naumiestis (Ha 15 si3bIKax).

85 Cwm.: https://en.wikipedia.org/wiki/Rusn%C4%97 (ua 13 ssbikax). Ceiiuac 510T
TOPOJI PaCIIOIOKEH HeJaeKo OT rpaHuLbl Mexxay JIuTBoii n KanunuHrpaackoit 06:1acTpio
P®. Uctopuuecku oH BXOAUI B TaK Ha3biBaeMbli MeMenbckuil kpail minu Memenbiaang
(mo-Hemenxku Memelland), HeOonbLION Kycok cymu Ha Oepery banruiickoro mopsi,
umeBni B XX B. BechbMa npuuyuiuByro ucroputo. Cwm.: https://en.wikipedia.org/wiki/
Klaip%C4%97da_Region (Ha 33 A3bIKax).

86 MHue He yaanoch y3HaTh HU aTy EPEMEIEHHS CEMENCTBA Yepe3 rPaHuILy, HH JIaTy
nepemMeHbl pamMuiiny. ToUHast XPOHOJIOTHS — ITO «CJIa00e MECTOY» «KaJICHOAXOBEACHHUS
U «TaHIUBEICHUs» B 11eJ0M. BeposTHo, nepecenenue B ['epMaHuio mpon3ouuio BCckope
rocite poxxaeHus ['epmana B 1871 1. CirydaifHo 111, 9TO IMEHHO B 3TOM T'OJly ITPOU30IILIO
ob0benuHeHne ['epManun mocie moO6eI0HOCHOH PppaHKO-TIPYCCKON BOHHBI?

87 Cwm.: https://en.wikipedia.org/wiki/Klaip%C4%97da (1a 110 s3pikax).

88 C 1806 o 1918 r. LItyTrapt 6su1 cronuieit Koposnescrsa Broprembepr (B 1871 .
CTaBIIIETO YaCThI0 HOBOOOpa3oBaHHoi ['epmanckoii umnepun). Cwm.: https://en.wikipedia.
org/wiki/Kingdom_of W%C3%BCrttemberg (Ha 47 s3bIKax).
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IUIUIOM apxuTekTopa® (OTCIyXHB Tepen 3THM TOA B TEPMAHCKOM
apMiH, B MHKCHCPHOM OarajboHe) U mepebpaics B IO)KHon Adpuxy,
B MoxauuecO6ypr, rie yie xuiu u paboramu ero asmu. B Hoxannec6ypre
Torga ObUT CTpoWTeNbHBIH Oym, u Kammenbax cranm ychnemHbsIM
ApPXUTEKTOPOM, Jaxe pazdorarel.

Kannen6ax moznakomuics ¢ 'angu B 1903 wmmm 1904 r. (Tounas
Jata Hem3BeCcTHA). B «ABtobuorpapum» I'annu (tnasa 4/XXX) unraem:
«We met quite by accident» [44 (CWMG), 1. 29, c. 263; cp. 4, c. 294]
(v Hukakux nat Her)”'. UyTh Janee CIeAyIoT 4YacTo [UTHPYEMBIC CTPOKH:

When I came to know him I was startled at his love of luxury and
extravagance. But in our very first meeting, he asked searching questi-
ons concerning matters of religion. We incidentally talked of Gautama
Buddha's renunciation. Our acquaintance soon ripened into very close fri-
endship, so much so that we thought alike, and he was convinced that he
must carry out in his life the changes I was making in mine [44 (CWMGQG),
T. 29, ¢. 263; cp. 4, c. 294].

Ierons u OouBuBaH, Kamnen6ax mon siausiHUeM [aHam BCKOpe
paZMKaIbHO «ONPOCTHICS» M CTaj BererapuanueM. B mociemyroiiue
TOJbl, BIUIOTH J10 OThe3aa u3 HOxHoit Adpuku BMecTe ¢ ['anam B utone
1914 ., Kannen6ax akTHBHO y4acTBOBaJ BO BCeX HauWHaHUAX [aHmu,
a B 1913 r, mocie M3BECTHOrO «MapIla MPOTecTa», Na)Ke OTCHUIET
HEKOTOPOE BpeMs B TIOPbME.

K 1908 r. Kamren6ax moctpoun B MoxammecOGypre HeGONbIIOM
nom asst cebst u Tanau (mox HazBanuem Kraal®'). Jlom coctosit U3 AByX
qacTell ¢ OTAeNbHBIME BXogaMu. Jpy3ps xmiu Tam B 1908—1909 rr.*?
Jom coxpanwuics 10 cux nop, u B 2011 1. cTan my3eeM, H3BECTHBIM KaK
Satyagraha House unu Gandhi House®.

K 1910 r. Bo3HMKIA mpobOiemMa: MHOTHE YYACTHKU «IACCUBHOTO
COIIPOTHUBIICHUS (OHO XK€ «CaThArpaxa») OTOBIBAIN CPOKHU B TIOPbMaxX —
U Hajo ObUIO Kak-TO oOecleunBaTh CYIIECTBOBaBaHHME HX CEMEH,

89 B ykasarene HMeH K pycckomy repesoay «Asroonorpadun» M.K. Tanau Fepman
Kannen6ax Ha3BaH «HEMIEM-apXUTEKTOpom» [4, c. 592].

90 Crenyer, pasyMeeTcsl, yYUTHIBATh, 4T0 ['aH/M HE MUCAT CBOO « ABTOOHOTpaduio»
332 MUCbMEHHBIM CTOJIOM, @ OOJIBILICH YaCThIO HAJUKTOBBIBAJ €€ B TIOPEMHOM Kamepe.

91 Ha ssbike adpuxaanc kraal 3HaUMT «XHUKMHA» WM «3aTOH JUI CKOTa».

92 Tamam skun Ha BTOpoM sTake, Kannenbax Ha nepsoM. TaM ke ObLIM U KOMHATHI
JUISL TIpYeMa TOCTeH.

93 Cm.: https://en.wikipedia.org/wiki/Satyagraha House (Ha 16 s3b1Kax). Bo3MoxkHO,
nMeHHO B 3ToM aome k. [loyk pabotan Hax cBoeit kauroi o [anan. Kak yTBepxmator
U. Capun u K. Bapronsd, «The first biography of Gandhi <...> was written in Kallenbach’s
home» [90, c. 18].
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ocraBaBmuxcsi 6e3 xopmmibneB. Torma KamrenOax Kymuia JOBOJNBHO
GOMIBIIOI y4acTOK 3eMId mpuMepHo B 120 mumsix or MoxammecOypra®,
¥ TaM OHH ¢ ['aHI1 OpraHu30Baii — BOILIOIIAs B )KU3HB uaen Toiactoro —
HEYTO BpOJE TPYHOBOW KOMMYHBI, OOHTATEN KOTOPOH oOecreunBamu
ce0s ceNbXo3TPyIoM U Apyrumu Busamu bread labour (cpean npouero —
W3TOTOBIICHUEM CaHAaIHi, 4eM 3aHuMaics u cam anan). Kommyny (oHa
xe ampam) HazBanu «Tolstoy Farm»®.

B «ABtoouorpadun» [annu (maBa 4/XXVII) unraem: «I lived with
him [i. e. with Kallenbach] at his own place when the satyagraha struggle
was at its height» [44 (CWMG), . 29, c. 257; cp. 4, c. 288]%.

B cBoeMm mociemHeM (UeTBepToM IO cyeTy) mucbkMe ToicTomy,
HanucanHoM 15 aBrycra 1910 r. u3 Moxannec6ypra, ['anam coobmmar:

Mr. Kallenbach has written to you about Tolstoy Farm??. Mr. Kallen-
bach and I have been friends for many years. I may state that he has gone
through most of the experiences that you have so graphically described in
your work, My Confessions. No writings have so deeply touched Mr. Kal-
lenbach as yours; and, as a spur to further effort in living up to the ideals
held before the world by you, he has taken the liberty, after consultation
with me, of naming his farm after you.

Of his generous action in giving the use of the farm for passive resi-
sters, the number of /ndian Opinion 1 am sending herewith will give you
full information [44 (CWMG), . 10, c¢. 306-307; 21, c. 229].

B urone 1914 . Kannen6ax Bmecte ¢ 'anau nokunyn FOxuyio Appuky,
HamMmepeBasch BMecTe fnooparscs u 10 Manun. Ho B Jlonnone Kannenbaxy
Kak rpaxaaHuHy ['epManum (¢ KOTOpo# yke Hadanach BOIfHA) OTKa3aH
B pa3pelnieHny Ha Bhe3x B Muauio. 'anan npunutock nokuHyTs JIOHIOH

94 Jleno GbII0 He TONBKO B JeHbrax. 110 TOrAamHuM 3aKOHAM TpancBaamns HHAUKIEI
HE MMEJIH MTpaBa MOKyIaTh 3eMIIIO.

95 Cwm.: [28; 60]. B 1930-x rr., npuexas B [lanectuny, Kamien6ax ¢ yausieHuem
00HapyXuiI, 4TO0 KUOOYI[bl, OpraHU30BAaHHBIC €BPEHCKMMHU IMOCEICHIIAMH, OYCHb
HanoMuHasu ero yrobumoe aerume — «Tolstoy Farmy». Takoe cxomcTBo HeciaydaitHO:
MHOTHE M3 co3faTeieil kubOyueB npuesxkanu u3 Poccuu u mpuBo3uiau ¢ coboit
B [Tanectuny poccuiickue uneun. [Toxpoduee cm.: [32, c. 72—-104 (I'maBa 4: Ashrams and
Kibbutzim)].

9 Jlat onsATh-TaKu HET. B neransax Tyt MHoro HescHoro. 1. Jles mumert: «The time
during which Gandhi and Kallenbach lived together in Johannesburg constitutes one of
the less written about periods in Gandhi’s life, and there is a lack of information about it»
[64, c. 43]. 3amedy KCTaTH, YTO UIMEHHO B 3TO BpeMs, ¢ OkTA6ps 1909 r. mo xoxer 1910,
T'annm nepenuceiBancs ¢ ToncTbiM.

97 He6onbuioe nucsMo Kamentaxa Tosctomy ot 14 asrycra 1910 . (u3 «Tolstoy
Farmy») cm. B [21, c. 238]. Tam xe — orBer Kamnenbaxy, HanmucaHHBIH 10 Tpockbe
Toncroro ero corpynuukoM B.I. UepTkoBBIM.
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0e3 apyra. A toro B 1915 1. uHTepHUpPOBaIX U 0CBOOOIMIIN TOJBKO B 1917,
B paMKax oOMeHa meHHbIMU. Kasen6ax cHayana okasancs B bepiune,
a MOTOM BepHylcs B MoxaHHecOypr U IPONOIKMI CBOKO AEATEILHOCTh
KaK apXUTEKTOp, NOCTPOUB HEMAJO 3aMedaTelbHbIX 3laHuil B ropone
u npuropozax. C I'annu oHM IpoJoDKaIu NEPENUcKy, U 'annu Bce BpeMs
3Bau Apyra B Manuto, HO TOT nobpadcs no Nuauu (Bepseie!) u no 'anan
Tonbko B 1937 1.

Ilocne mpuxoma I'mtinepa k BiacTH B I'epMaHMKM M HayaBIIMXCS
roHeHHWid Ha eBpeeB, y KamienO6axa 00OCTPWIIOCH OIMyNIEHHE €T0
eBpeMCcKUX KOpHEW, U OH CTall CHOHUCTOM — IIpaBla 0co0Oro TOJIKA.
B nyxe anturocymapcrBeHHH4Yeckux naei Toncroro Kamrenbax meurarn
0 ToM, uToOBl eBpeu B llamecTuHe co3manu coOOIIECTBO, JHILIEHHOE
OOBIYHBIX YEPT TOCYNaPCTBEHHOCTH: apPMHH, TFOPEM U T. 1.

B 1937 r. Kamrenbax mo mnpochbe CHOHHCTCKOTO PYKOBOJICTBA
nonbeITasics yoenuts [aHam, 4TO €My CleayeT NOAJEpKaTh WIS
co3nanus B [lanectune «HanuoHanbHOrO ovara» ajis eBpeeB. Ho 'anau
HE MOT ¥ HE XOTeJl HTHOPUPOBATh HACTPOCHHS WHIMMCKUX MYCYJIbMaH,
KOTOpBIE, pa3yMeeTcs, COYyBCTBOBAIM CKOpee apabam, deM eBpesm’.
B 1939 r. Kanen6ax emie pa3 npuexai K ctapomy Apyry B MHauio 1 eme
a3 mOMBITAJCS IPUBIIEYb €T0 Ha CTOPOHY cHoHM3Ma. Ho 6e3pe3ynpraTHo.
Paccranuce, omHako, Apy3bsMu; U Ha cMepTh Kamnen6axa B mapte 1945 1.
I'anau oro3Baics rpyctHol 3ameTkoit (B razete «The Hinduy), B koTopoi
Hanmcal: «In Hermann Kallenbach’s death I have lost a very dear and
near friend» [44 (CWMG), T. 79, c. 301].

Kannen6ax ymep B Moxannec6ypre, Ho B 1950 . ero ocTaHKH GbIny
3aXOpOHEHBb! (MO0-BHAMMOMY, COIJIACHO €ro 3aBelllaHuio) B M3pauie,
Hemaneko oT TUBepUajscKoro o3epa, KoTopoe B EBaHTenusx Ha3biBaeTCs
MopeM [Manuneiickum.

Ho m B lOxHOi Adpuke ero mnpoIomKaroT CYUTATh «CBOUMM.
B Bukunenuu ects cTarhs (Ha 8 s13bIKaX ), BEpPCUsI KOTOPOU Ha aHTIIHICKOM
HasbiBaeTcs «History of the Jews in South Africa»®. Bepcust Ha s3bike
appukaanc (omHoM u3 11 odunuanbHBIX sM3bIKOB FOkHON AdpukH)
HazbiBaeTca mpouie: «Jode in Suid-Afrika» (To ectb «EBpen B HOxHOU
Adpuke»). DTa Bepcus oTKpbIBaeTcs hoToranepeei U3 ceMu OPTPETOB,
OUYEBUJIHO, MPENICTABISIONINX CAMBIX U3BECTHBIX (CaMbIX BBIJAIOIIUXCS?)
rokHoadpukaHckux eBpeeB. M oguH u3 Hux — Hermann Kallenbach!®.

98 Ha tembl «raHIII/I U CHUOHU3M» H «FaHIII/I " XOJIOKOCT» CyHIECTBYET 06I_HI/IpHaH
nuteparypa. Cum., Hanpumep: [62].

9 Cwm.: https://en.wikipedia.org/wiki/History _of the Jews in_South Africa

100 Cwm.: https://af.wikipedia.org/wiki/Jode_in_Suid-Afrika. IlepBbiM
oxHoadpuKaHcKuM Jaypearom HoOeneBckoit npemun mo nureparype (1991 r.) Gsina
Hanun lopaumep (Nadine Gordimer, 1923-2014), poausirasicst B TpaHncBaase, HeJalleKo
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U B Jlute I'epmana Kamrenbaxa toxxe cuutaror «cBoum». B 2015 1.
B JlutBe, B ropone PycHe, B KOTOPOM OH JKWJ B JAETCTBE, OBIT OTKPBHIT
nsoitHo# namsiTHUK — M.K. I'arnu u ['epmany Kanmnen6axy: ase Gpurypst
CTOSIT PSJIOM Ha OJHOM IibegecTane!”!,

W nnsa Uanuu epman Kannenbax He «4yxoii». B 2012 r. uaaniickoe
MPaBUTEILCTBO MPUOOPEIO €T0 CeMeWHbIN apXuB. HacKoJbKO 51 TOHMMATO,
9TOT apXMB elle MPEICTOUT pa3OupaTh U UCCICAOBATb.

[epenucka mexay 'anau u Kamien6axom, JUIMBIIASICS OKOJIO COPOKA
net (1905-1945), uznana naneko He MOTHOCTHIO. MeEXIy TeM B HEW,
TIOMUMO BCETO IMPOYEro, MOTYT HAUTUCh MHTEPECHBIE MaTEPHAIIBI TTO TEME
«Tapan u Tonctol». DTa mepenucka IAET BHUMATENbHBIX H3Aareieit
W YBJIEUEHHBIX HCClenoBaTeeii! 2,

ksksk

B centsiope 1931 1. 'anau npuexan B JIoH70H, 9TOOBI y4acTBOBATh
B0 Bropoit Kondepenmuu Kpyrimoro crona (The Second Round Table
Conference, ceHTs0pb—nekadpb 1931 r). 2 oktsa0ps 1931 1. B TOHIOH-
ckoit razere «The Jewish Chronicle» (koTopast cyliecTByeT 10 CHX MOp)
ObUTO OITyONMUKOBaHO WMHTEPBBIO ¢ ['aHan. TekcT WHTEpBBIO, M3IAHHBIA
B CWMG, naumnaercs tak: «I have a world of friends among the Jews.
In South Africa I was surrounded by Jews, and I have had a Jewish short-
hand writer and typist who was regarded more as a member of the family»
[44 (CWMQG), 1. 48, c. 105].

langun uMen B BHIy (XOTA MOYEMY-TO HE Ha3Ball €€ 10 MMEHH)
CBOI0 MHOTOJICTHIOIO IPEIaHHYI0 MOMOIIHUILY, KOTOPYIO B JINTEpaType
o I'anmm oOprgHO Ha3eBatoT Sonja Schlesin. MHorma ee mMs mumryT
n kak Sonia mwiau Sonya. OdeBHIHO, 4TO MO-pyccku 3T0 «COHs», TO
eCThb YMEHBIINTENbHO-JacKaTenbHas ¢opma umeHn «Co¢ws». Ho 3a
npenenamu Poccun pycckre yMEHBIIUTENBHBIC (OPMBI MMEH HEPEIKO
BOCTIPHHUMAIOTCS U UCTIONIB3YIOTCS KaK MOJTHBIC IMEHA (HampuMmep, Sonia
Gandhi). K Bonpocy 06 3ToM UMEHH s ellle BEPHYCh UyTh MOIKE.

oT I7loxaHHec6ypra. Ee oten, Ucunop I'opaumep, Obi1 eBpeeM u3 JIntehl (kak [epman
Kannen6ax u pogurenu Codou Lllne3nn — cm. nanee). A MaTh Obljia €BpeiKoil U3 AHIIIUN
(xax I'enpu ITonak). Cum.: https://en.wikipedia.org/wiki/Nadine_Gordimer (Ha 97 s13bIKax).

101 Cwm., manpumep: http://www.theheritageportal.co.za/article/monument-south-
african-friendship-gandhi-and-kallenbach. Cm. Takxe crarbu B cOopHuke: [61].

102 B Typ6ane Gbut nznansl nucbma lanau Kamtenbaxy 1o 1914 r.: [49]. BCWMG
onyonukoBano Hemano nucem ['anau Kamnen6axy pasusix set. Ho mucema Kannen6axa
I'aHaN, HACKOJIBKO MHE U3BECTHO, H3JaBAIINCH CII¢ 0YCHb MAJIO.
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O Cone lllne3un, xak u o Apyrux corpyaHukax I'annu B HOxHoi
Adpuke, MBI 3HaeM MEHBIIIE, Y€M XOTEIOCh OBI, HO BCE-TaKH OCHOBHBIC
Bexw ee Ororpadun m3BecTHBI' .

Jo cpaBHUTEIHHO HEJABHETO BPEMECHH CBEICHHS O HEHW YepHaliiuch
MOYTH WCKJIIOUUTENFHO M3 aBToOMOrpadmueckux KHUT ['aHIu U U3 ero
niuceM (cM., Harpumep: [32]).

B kuure «Catbsirpaxa B FOxnol Adpuke» ['annu coobmar:

Mr. Kallenbach introduced Miss Schlesin to me and said, “This girl
has been entrusted to me by her mother!%4. She is clever and honest, but
she is very mischievous and impetuous. Perhaps she is even insolent. You
keep her if you can manage her. I do not place her with you for the mere
pay” [44 (CWMGQG), T. 29, c. 146].

Hecmorpss Ha cBoii Henerkuil xapaxrtep, Cous Illne3un Bnoane
cpaboranack ¢ ['annu. Jlanee B Toit jxe kHUre ['aHAM MBI YHTaEM:

Miss Schlesin soon made me familiar with the mischievous part of
herself. But in a month's time she had achieved the conquest of my heart.
She was ready to work at all times whether by day or by night. There was
nothing difficult or impossible for her. She was then only sixteen years
of age!%, but she captivated my clients as well as the fellow-satyagrahis
by her frankness and readiness to serve. This young girl soon constituted
herself the watchman and warder of the morality not only of my office
but of the whole movement. Whenever she was in doubt as to the ethical
propriety of any proposed step, she would freely discuss it with me and
not rest till she was convinced of it. When all the leaders except Sheth
Kachhalia were in jail, Miss Schlesin had control of large funds and was
in charge of the accounts. She handled workers of various temperaments.
Even Sheth Kachhalia would have recourse to her and seek her advice. Mr.
Doke was then in charge of Indian Opinion. But even he, hoary-headed
veteran as he was, would get the articles he wrote for Indian Opinion
passed by her! And he once told me, “If Miss Schlesin had not been there,
I do not know how I could have satisfied even my own self with my
work.” I cannot sufficiently appreciate the value of her assistance, and
very often I have accepted the corrections or additions she suggested kno-

103 Cwm.: https://en.wikipedia.org/wiki/Sonja_Schlesin (Ha 5 s3bIKax: aHIIUICKOM,
HEMEIIKOM, apabckoM, dapcu 1 rpy3uHCKoM!)

104 Marp Conu Illne3un 6bu1a pogoM u3 Toro xe ropozaka (Naumiestis = Neustadt),
B KoTOpOM pomics Kamnenbax.

105 Ecnu Tanau npaBWiIbHO yKa3an 31ech Bo3pacT COHM Ha MOMEHT MX 3HAKOMCTBA,
3HAYMT, OHO Mpou3souuo B 1904 r.
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wing them to be appropriate. Pathans, Patels, exindentured men, Indians
of all classes and ages surrounded her, sought her advice and followed it
[44 (CWMQ), T. 29, c. 146-147].

He menbiie (ecnu He Oombiie) nmoxsan Coune IlIne3nH Mbl Haxoaum
u B «ABTroOuorpadum» l'anau (rmasa 4/XI11):

She was about seventeen when she came to me'%. Some of her
idiosyncrasies were at times too much for Mr. Kallenbach and me. She
had come less to work as a stenotypist than to gain experience. Colour
prejudice was foreign to her temperament. She seemed to mind neither
age nor experience. She would not hesitate even to the point of insulting
a man and telling him to his face what she thought of him. Her impetuosi-
ty often landed me in difficulties, but her open and guileless temperament
removed them as soon as they were created. I have often signed without
revision letters typed by her, as I considered her English to be better than
mine, and had the fullest confidence in her loyalty [44 (CWMG), T. 39,
c. 226; cp. 4, c. 256].

W nanee:

Her sacrifice was great. For a considerable period she did not draw
more than £6, and refused ever to receive more than £10 a month. When
I urged her to take more, she would give me a scolding and say, “I am not
here to draw a salary from you. [ am here because I like to work with you
and I like your ideals.”

<...> Her courage was equal to her sacrifice. She is one of the few
women [ have been privileged to come across, with a character as clear
as crystal and courage that would shame a warrior. She is a grown-up
woman now. I do not know her mind quite as well as when she was with
me, but my contact with this young lady will ever be for me a sacred
recollection. I would therefore be false to truth if I kept back what [ know
about her.

She knew neither night nor day in toiling for the cause. She ventured
out on errands in the darkness of the night all by herself, and angrily
scouted any suggestion of an escort. Thousands of stalwart Indians looked
up to her for guidance. When during the satyagraha days almost everyone
of the leaders was in jail, she led the movement single-handed. She had

106 Takas ouenka Bo3pacTa COHH MO3BOJAET CABHHYThH JaTy MX 3HAKOMCTBA Ha
1905 r. Ix. [Iakcron mumret: «Gandhi refers to Miss Schlesin as being 16 or 17, however
amuch later letter from Schlesin states it was in November 1906, making her 18» [74, c. 5].
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the management of thousands, a tremendous amount of correspondence
and Indian Opinion in her hands, but she never wearied.

I could go on without end writing thus about Miss Schlesin, but
I shall conclude this chapter with citing Gokhale's estimate of her. Gokha-
le knew everyone of my co-workers. He was pleased with many of them,
and would often give his opinion of them. He gave the first place to Miss
Schlesin amongst all the Indian and European co-workers. “I have rarely
met with the sacrifice, the purity and the fearlessness I have seen in Miss
Schlesin,” said he. “Amongst your co-workers, she takes the first place in
my estimation.” [44 (CWMG), 1. 39, c. 227; cp. 4, c. 256-257] 107,

IlepBoIM MOHOrpa)UYECKUM HCCIENOBaHUEM, MOCBAIIEHHBIM CoHe
[Ine3un, OblTa KHUTa OPUTAHCKOTO (LIIOTIAHACKOT0?) aBTOpa M0 UMEHU
Ixopmok ITakeroH, onyonukoBadnas B 2006 1. (1) [73]'%8.

Ponutenn Conm Illneswn Obuim, kak u pomutenu KammenOaxa,
JUTOBCKUMU €BpesiMH, 110 npue3aa B HOxHyto AQpHUKy — MOIAaHBIMU
Poccuiickoit mmnepuu. Oteu, Wcupop Illnesun, poxmuics B ropone,
KOTOPBIA TOTa MO-pYCCKH HasBaics [ImyHrsiHBI, a Temeps, B JluTBe,
HasesiBaeres [Lnyare (Plungé)'®. He mozke 1880-x rr. (a mMoxer OBITH,
u panbine) Mcupop Illne3un u ero xena Enena Jopores mepeexanu Ha
AKUTENbCTBO B cTonuy Mmnepun — MockBy. B Mockse, B mapte 1888 .,
Yy HUX pOJWJIACh J104b, Tenepb u3BecTHas kak Cous llnesun. Ho yepes
yeTelpe roga cynpyru lllme3wmn pemmnam mepeexarb emie Aajiblie —
u B mapre 1892 r. cemeiicTtBo Bhicaamiock B mopry KeiinrayHa''’. Tak

107 TIpusenennsie 3aeck cnosa Nanan 0 Copbe 1ne3uH NPUCYTCTBYIOT B PYCCKOM
nepeBoze. Ho B yka3zaresne umeH k aTomy niepesony ¢amunuu LInesun uert (em.: [4, c. 609]).
Jlns cocraBureneii kuuru Codpst Ilne3nn okasanack non-person.

108 K coxasnenuto, cama KHUTA OCTAIaCh MHE HEJOCTYITHOM, HO S CMOT IIPOYUTATh
B HHTEPHETE €€ COKpalleHHOe n3nokenue [74]. Kpome Toro, B MHTEpPHETE €CTh U CTAThsl
I0KHOa(pUKaHCKO# HccenoBarelbHIb [38], KoTopas onupaercs Ha KHury J[k. [IokcToHa.
B nanpHeiimeM HM37M0KEHUH HCIOJNb30BaHbl cBeaeHuss u3 padbor k. [Iakcrona
n X. ®eitabepr.

109 Cm.: https://en.wikipedia.org/wiki/Plung%C4%97 (ua 45 s3pikax, BKI0OYas
pycckuii u adppukaanc).

110 Kak nw06e310 coobuun MHe (B 31ekTpoHHOM mucbMe) k. I9kcTOH,
B IMMUTPAIMOHHBIX JOKYMEHTAX UMs Halleil reponHn 0003HaueHo kak Sophia. Henb3st
HE OTMETHTH, YTO U Y POAMTEINCH, U y JOUYepH MMEHa XPUCTHAHCKHE (IpeUecKue Mo
MPOUCXOXKICHUIO ). Bpsi/I JIM 3TO CTOUT UCTOJIKOBBIBATH B TOM CMBICTIE, YTO POJUTEINH ObLIN
KPEIICHHBIMU €BpPEsSIMH (MHA4Ye 3TO CTAJ0 OBl TaK WM MHa4Ye u3BecTHO). Ho BO BeskoM
Clly4ae 3TO TOBOPHT O TOM, UTO poauTesd COHM FOTOBBI OBLIH «BIHCATHCS» B OKpYKaroLee
00ILIecTBO U, IO-BUIMMOMY, HEe OBUIM PEJIMTHO3HBIMH €BpesiMH. BOSMOXKHO Takxke, 4To
y HUX (M y Ao4yepH) ObUIH U eBpeiiCKHe UMEHA «IJIs JOMAIITHETO yIoTpeOIeHuUs», a UMeHa
rpedeckie ObUIN MpeIHa3HaYCHbI 1T 001mecTBeHHOro obuxona. Jx. [IskcToH coobumn
MHE Takxe, 4To B Oosnee nozauue roasl Codpst 11lne3un Bee-Taku NpuHsIa XpUCTHAHCTBO
(omHY M3 pa3HOBHIHOCTEH MPOTECTAHTH3MA).
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gTo MastosnieTHsst CoHs BRIpOCTa U MoTy4nia odpaszosanue yxe B KOxHOI
Adpuke.

C T'angn Codps McunopoBHa mo3HakoMmmiiach He moszxe 1906 T
Paccranuck onu B 1914 1., korna I'anau mokunyn FOxuyro Adppuky. Tak
YTO UX COTPYAHHYECTBO JUIMIOCH JIET BoceMb. Ho mepenucriBannucs oHU
BILIOTH 70 1940-x rr. Bo Bpems coBMecTno pabotsl B FOxHON Adpuke
MEXIy HHMH, IO-BHIUMOMY, YCTaHOBHJINCH OYECHb JOBEPUTEILHEIC,
no4TH poncTBHEeHHBIE oTHOmeHUs. Ilucekmo I'anmm Come lllmeswn wu3
Wunun (Axmenabama) B lOxHylo A¢puky, HanucanHoe 16 sHBaps
1916 r., Haunnaetcs obopamenueM: «My dear daughter...» [44 (CWMG),
T. 13, c. 201].

Iucema annu, obpamennbie k Cone 11lne3un, 3T0 yIUBUTEIBHEIC
YeI0BEYECKUEe JOKYMEHTH. OHHM HalMCaHBI CTHJICM JIETKHM, BECEIBIM,
UPOHUYHBEIM. B HUX NPOSBISIIOTCS TaKWe CTOPOHBI JHYHOCTH [ aHmu,
KOTOpPbIE HE BUIHBI B APYTHX €I0 TEKCTaX.

lanau HeogHokpaTHO 3Ban CoHio B MHIWIO, IpU3HABAICS, YTO CKY-
YaeT 10 Heil, KaK ¥ 10 APYTUM CBOMM I’KHOA(PUKAHCKUM APY3bsIM H CO-
tpyaaukaM. Ho Codes McunopoBHa mpeamowna ocraBarbest B HOxxHOM
Adpuke, ¢ pogutensaMu u miaamei cecrpoit. Kak Hammcana Maprapet
Yarrepmxu, «One is left with the impression that Sonia Schlesin was fully
integrated into South African life, made her contribution as an educator
and <ckopee: but. — C.C.> never forgot the excitement of her days with
Gandhi as secretary and pioneer settler» [32, c. 51].

Codpst HcumopoBHa mocne orTbe3ga [anam mpomomkuia ydeOy
B IOKHOA(QPUKAHCKUX yHHBepcuTeTax. Cpenu Ipoduero, y4mia S3BIK
adpukaanc'!!. A MoTOM MHOro JIeT MperojaBaja JATblHb B CpEIHEH
mkone «in Krugersdorp!''?, a mining town near Johannesburg» [38, c. 9].
VYMepia 1 oxoporena B Moxauuecoypre, B 1956 1.

B cBs3u c a3TOi 3aMedareiabHOM SKEHIIMHOW BO3HHMKAET HEMallo
BompocoB. Ha KakoMm s3BIKE TOBOPHJIM MEXIy co0oi ee pomuTemnu?
ITockonbKy OHM POAMIINCH U TONTO KWK B Poccuiickoit uMnepun u aaxe
B MockBe (kak jonro?), OHH HE MOIVIM HE 3HATh XOTh B KaKOW-TO Mepe
pycckuit s3plk. W Bpsim sm, mpuexaB B HOxHylo AQpHKY, OHH cpazy
3arOBOPIIIN Ha aHTITHICKOM. 3Haja iu pycckuit s3Ik Codbst VcumopoBHa?
B XX B. MHOorme poccuiickue eBpeH, 3MUrpuponas u3 Mmnepuu min
no3xe n3 CCCP, coxpaHsiu W 3HAHWUE PYCCKOTO sI3bIKa W MHTEpec (I10
KpaifHeil Mepe, a TO U JI000Bb) K PYyCCKOHM KylbType — W TepeaaBalin
9TO CBOHMM [ETsIM, KOTOpble MOIIM HuKorna Poccum He Bumers. [anmu

1« between 1929 and 1931 she took a Diploma in Afrikaans from the University
of Witwatersrand” [74, c. 41].

112 Cwm.: https://en.wikipedia.org/wiki/Krugersdorp (ua 38 s3bikax).
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obmaincs He Tonbko ¢ Coneit 1lIne3uH, HO U ¢ ee poautensmu. Hackonbko
3TO OOIICHNE MOIJIO MOBJIHATH Ha €r0 BOCIIpUATHE U NoHUMaHue Poccun
U, B YacTHOCTH, JIpBa ToacToro?

IToMmuMo Bcero mnpodero, MO-MOEMY, CTOUT H3]aTb IOJHOCTBIO
neperucky ['angm m Codoeu Ilnesnn. M eme crout momccienoBaTh
MOCKOBCKHE (M TUTOBCKHE, €CJIU OHU COXPAHUIIKUCH) EBPEHCKUE apXUBBI.
He wucxioueHo, 4TO Ha HEKOTOPbIE M3 BHIIIE CHOPMYITHPOBAHHBIX
BOIPOCOB MOXHO OyJ€T HAWTU OTBETHIL.

koksk

B 1910 r. «uHUS KU3HM» ['aHIN TIEpEeceKach C «JIMHUCH KUZHI)
elle OJHOU JIMTOBCKO-POCCUMCKON €BpEMKHU, UMEHU KOTOPOH OH CKOpei
BCETO JIake He y3Had. JIo cuX mop W HMcclleoBaTeNy He 3HAIH, Kak Ipa-
BUJILHO HamucaTh ee (haMuInIo.

19 u 20 cents16ps (mo HoBomy ctmio) 1910 1. JIeB Toncroii HaguK-
toBaia Jymiany MakoBuukomy''®, a moToM OTpeqakTHPOBaN CBOE TPEThE,
camMoe JUIMHHOE M caMo€ BaKHOE HHCBEMO ['aHIW, BKpaTie H3II0KHB
HEKOTOPBIE CBOM CaMble JIOOMMBIC WaeH (B YACTHOCTH, O «IIaCCUBHOM

conpoTtuBiernn»). 13 (26) cenrsops . MakoBHLIKHIT TIOCTAN PYCCKUi

TEKCT ITOr0 MUchMa ['aHjau, COMPOBOAUB €ro ao0aBieHHeM OT cebs'!?,

B KOTOPOM c0001manock, uro B.I. UepTkoB BCKOpe MPUIIIET U IEPEBO] HA
AHDITUACKUI SI3BIK! !,

Opnako [anam omyOmukoBan 310 muckMo Toncroro B cBoeit rasere
Indian Opinion B mepeBoje, CACIaHHOM JPYT'HM IMEPEBOAYMUKOM, TOY-
Hee — IIePCBOMUMICH, MMs KOTOpoil ObUIO 00o3HaueHO Kak Pauline
Padlashuk''s.

113 Tymran [Merposua Makosunknii (1866—1921), Bpad u TMTEPATYPHBIH COTPYIHUK
Toncroro. Cwm.: https://fr.wikipedia.org/wiki/Du%C5%Alan_Makovick%C3%BD
(Ha 6 sI3BIKAX).

14 Cu.: [21, c. 235].

115 Cwm.: «ITucemo Tosncroro k Fanau o HenpoTusieHuu ot 7 ceHtsops 1910 r. 6bu10
6 centsa6ps npoaukroBaHo J[.I1. MakoBUIIKOMY Ha PyCCKOM SI3bIKE U OTIIPABICHO ISt
nepeBona YeptroBy» [20 (IICC), T. 89, c. 216, npum. 2].

116 K coxalleHn10, HOMepa ra3eThl MHE [0Ka HeJocTymHbL. [109TOMy conumocs Ha
CWMG. B pempakunoHHOM KOMMEHTAapUH K MEPEBOAY TPEThero muchMa Toicroro,
ckazano: «An English translation by Pauline Padlashuk [sic!], Johannesburg, was
published in Indian Opinion, 26—11-1910, under the title “Count Tolstoy and Passive
Resistance: A Message to the Transvaal Indians”» [44 (CWMG), 1. 10, c. 512, note
1]. Mo3zxe 3TOT IEepeBOx ObLI mepeneyaran B OMICHHOM («3010TOM») HOMepe Indian
Opinion B 1914 1. [95], a Takxke B cOopHHKe crareil U pedeit ['anmu B 1917 1. [39]
kak «Appendix V» mon 3aronoBkom: «Tolstoy on Passive Resistance» — a B koHIe
komMmeHTapuii: «Translated from the original Russian by Pauline Padlashuk. —
Johannesburg, November 15, 1910, Indian Opiniony; cm.: [39, c. 257-262]. OtoT
COOPHHUK MOKHO IPOYHTATh B HHTEPHETE.
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B 1939 r. B Mockge, B akamemuueckoil cepun «JIuteparypHoe
HacneacTBOo», B ToMe (o0bemoM 775 crpaHuIl!), TOCBSIICHHOM
JL.H. Toncromy, Obla — cpeay MHOXKECTBA MPOYMX MaTEpPHATIOB —
onybnukoBaHa nepernmcka Tonctoro ¢ Ianmu [9]. Mms mybOnukartopa
obo3HaueHo kak A. Cepreenko. OueBuIHO, 3T0 0BT Anekceit [leTpoBuy
Cepreenko (1886-1961), o koropoM MHE yAajich TOKa HAWTH UMb
JOBOJIGHO cKymHyro uHGpopmarmu. Ero orten, Ilerp AnekceeBud
Cepreenko (1854-1930)"7, nucarens, apyxun ¢ A.Il. UexoBeIM 1 GBI
OmuskuM 3HakoMbeIM JI.H. Toncroro. B Bukunenuu o HeM cka3aHo:

B 1892 rony Ilerp Cepreenxo mnosznakomuiucs c¢ JL.H. TonctbiM.
3agymaB Hammcath O HeM KHHTY, mpuexan B fcuyto [lomsny. Kuura
«Kaxk xuBet u pabdoraer rpad JleB Huxonaesuu Toncroiin!!® momyuunna
npu3HaHWe U Oblla TepeBeeHa Ha MHOTHE s3bIKH. CepreeHKo
CyMel cTaTh IOJIE3HBIM U ONM3KUM UYE€JIOBEKOM B ceMbe TONCTBIX; OH
COIPOBO’KAI ITHCATEIS TTOCHIE €0 YX0/[a i3 A0Ma M HaXOMUICS PSIIOM JI0
camoii konuunsl Toncroro, a B 1910-1912 rogax cobupai, perakTupoBal
U W3gaBan ero mmchbMa. [IpMHMMan ydacTHe B OpraHHM3alMd My3es
Toncroro B CeBactomnoue.

TaM ke ecTb U HECKOIIBKO CTpOK 0 CepreeHko-cbiHe: «CblH — Anexcet
Ilemposuy Cepeeenxo (1886—1961), nurteparypoBeq W MEMYyapuCT.
B 1906-1909 rr. — nurteparypHsblii cekperapb cHauana B.I. Ueprtkosa,
a 3arem JI.LH. ToncToro».

B nyGmukamuu 1939 1. mocne Tperhero (MOCIENHEro) MUChMa
Tonctoro k I'aHIu MOMENIEH TaKO# KOMMEHTApPHIA:

CrenaB mepeBoJl 3TOTO MHCHhMa Ha aHIIHICKUH 361K, B.I. UepTkoB
nepecial ero Ha yreepxaeHue Tonctomy. 3areM UepTKoB MPerpoBOIUIT
MACHEMO, BMECTE C PYCCKHM MOANWHHUKOM, B AHrmuio A.Jl. 3upHu-
cy’, s nepecbuiku I'annu. A.Jl. 3upHuc, Oynyuu B TO BpeMs OOJeH,
caenan 3to numb 1 HosOps. Takum oOpasom, ['aHIM MOMYYHI MUCHMO
B TpaHcBaase Bcero 3a HECKOJIBKO AHEeH 10 cmeptd Toncroro. OTBETUTH
eMy OH yxe He ycmen. Ilo-BHOMMOMY, HE BIIOJHE YIOBJIETBOPHBIIHNCH
nepeBooM, l'anau mopyuun ero ciaenars 3aHoBo Ilomune Ilapmamyk
(sic!) m Hamewaran B OnmwkaiiieM HoMepe cBoero xypHana «Indian

117 Cwm.: https://ru.wikipedia.org/wiki/Cepreenxko, Iletp AsexkceeBud (TOJNBKO HA
PYCCKOM SI3BIKE).

118 Jr1a kuura Bnepsbie Obuia u3gana B 1898 1. (cm.: [11]) u BnocieacTBuy He pa3s
NIepen31aBanach.

119 A JI. 3upnuc 3aBenoBan B JIOHIOHE H31aTelIbCTBOM, KOTOPOE H31aBallo
npousBezieHne Toncroro Ha aHmMKCKOM s3bike. Cm.: [9, c. 339].
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Opinion» — 26 Hos0ps 1910 . Yepes Heckonbko jet, B 1914 1., lanan
BHOBB BOCTIPOM3BEJ MUCEMO TOJICTOrO B 9TOM JKypHase, B TaK Ha3bIBae-
MOM «30JI0OTOM HOMEPE», BHINIYHICHHOM B O3HAMCHOBAHUC l'l06e}1bl HOXK-
HoapuKaHCKMX MHIYCOB (sic!) B OopbOe 3a CBOM IpaiIaHCKHE Tpapa.
TaM >xe ObUT MOMEIeH MOpTpeT TONCTOro, Mo KOTOPBIM 3HAYUTCS, YTO
BEJINKUI PYCCKHI MHCATeIhb SBISUICS ONMHUM U3 TVIABHBIX BIOXHOBUTEJECH
31Ol O0pKOBI, MBILIeHcsa ¢ 1906 mo 1914 1. [9, c. 352]120.

K 3TOMYy KOMMEHTapHIO MOKHO CJIeNIaTh J1Ba KPUTHYECKUX 3aMEUaHMSL.

Bameuanue Nel. MoxeT OBITb, 70 cOBCeM He B ToM, uTo M.K. 'anau
He Obl1 ynosieTBopeH mepeBogoMm B.I. UeprtkoBa. U3 mucema anan
UeprkoBy oT 26 HOs10ps 1910 T. ckOopee MOXKHO c/ienarh BeIBOA, 4To [anmu
XOTeJI M3/1aTh MEePEeBO MUChMa TOICTOro Kak MOXKHO CKOpee, a MepEeBOx
UYepTKoBa 3a1€p>KUBAJICS, U TO3TOMY [ 'aHIU MOPYYHII CBOUM COTPYIHHKAM
MOATOTOBUTH Apyroi nepesoa. Bot nmucemo ['anan YepTroBy n3 «Tolstoy
Farm» ot 26 Hos10ps1 1910 r:

Dear Sir,

I have your letter of the 29th September last for which I thank you.

I have also received your translation of Tolstoy's letter!?! to me on
Passive Resistance.

It is a most pathetic thing that your letter should have been received
after his death.

You will see from a few copies of Indian Opinion 1 am sending you!22,
that I had the letter already translated by a friend here. Mr. Kallenbach got
the translation made.

I shall appreciate a few copies of the magazine in which Tolstoy's
letter may be published.

I am,

Yours truly,
M.K. Gandhi [44 (CWMG), T. 91 (S—-1), c. 83—-84]'23.

120 T H. 3aroposHuKoBa B CBOMX KOMMEHTAPHUSIX K MyOIUKAIUu mHceM TONCTOTO
BKpaTIie BOCIIPOU3BOAUT 3TOT KOMMeHTapuii [21, c. 239].

121 Mmeercst B BUAY mepeBOJ TPEThero, nocneanero nucbMa Tosncroro k [anan.
CoxpaHuJics JH 3TOT NpHUciIaHHbIil UepTKOBBIM MEpEBO] B KAKMX-HUOYIb apXuBax?

122 K coxanennto 3tu HOMepa rasetsl «Indian opinion» B Slcuoii [lonsHe He
COXPaHHUIIUCH.

123 Cp.: [21, c. 235-236] (ua c. 236 — pycckuii nepeson). T.H. 3aropoanukosa
omy0JIuKOBaJia 3TO NMHCBMO IO aBrorpady, xpaHsmemycs B OTnene pykomucen
rocynapctenHoro mysest JI.H. Toxctoro. Mexay AByMs myONHKanusIMUA €CTh MEIKUE
pazimu4us.
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3TO MUCHMO, MO-MOEMY, HaJ0 MOHUMAaTh TakK, 4To ['aHam mopydmi
Kannenbaxy opranuzoBarb mepeBol nHcbMa TONCTOro, OTHICKAB
HAJIeKHOTO MepeBomunka. K ToMy BpeMeHM, Kak MBI y3HaeM W3 ee
MeMyapos, IlonuHa yxe Obuta 3HakoMa u ¢ 4eroil IlonakoB, u, MOXeT
061Th, ¢ KamnenbaxoMm. U momyumna dyepe3 HUX MOpPYUYCHHE NEPEBECTH
mucbMo Toncroro. A TaHu MOT 1aXe U HE Y3HATh UMsI IePEBOIUHUIIBI >,

3ameuanue Ne2. A.Il. CepreeHko He MOACHAET, OTKYAA OH IOJIy4HII
UMS NEePEeBOIYMIIBI — M MMEHHO TaKO€ HallMCaHUE 3TOro MMeHHU. Bpsn
M OH BUJEN HalucaHue Kupwumhneld. MoxeT ObITh, OH MMeJ CIydai
3aIVISIHYTH B 9K3eMITLIpHI razeTsl Indian Opinion, koTopeie ['anmu mpucxan
B Slcuyio IlonmsHy (cM. Beime muceMo ['anan UepTkoBy) M yBHICTH TaM
UMS NIepEeBOIUMILIbI, HATUCAaHHOE JaTUHULEH. Tak uiu uHave, HalMcaHue
«[Tammangyk» sIBHO OIMO0YHO ',

Tenepb Mbl MOXKEM Y3HATh HEMAJIO O >KU3HHU WU JIMYHOCTH 3TOH Ie-
PEBOIYHMIIBI, TOTOMY YTO OHA OCTABMJIA BOCIIOMHHAHUS (Ha aHITIMHCKOM
SI3BIKE), KOTOPBIE JIBE €€ BHy4YaThle rieMsHHUIbl n3namu B 2010 1. [75].
W MO’xeM OBITAaThCsl BOCCTAHOBHUTD IOJTMHHOE HATUCAHUE €€ (haMUIINH.

[Monmunra pomumace B 1881 T, B rOpoae, KOTOPBIA MBI TPUBBIKIN
Ha3bBaTh llaymstit (B apyrom Hammcanmu — Ulsynsit; o 1917 . aToT
ropon mo-pyccku HasbiBaics [asmu nin IlaBens)'?, a ymepna B 1971 1.,
B MoxannecGypre. [lepBbie nBaauaTh et cBoeil xu3uu [lomuHa mposkuna
B Poccuiickoli UMIepur 1 HECOMHEHHO, XOPOILIO 3Haja PYCCKHUM S3BIK.
B cBomxX BOCHOMMHAHMAX OHa Hammcana, 4To B ee poxHoMm lllaymse /
[aBnu pycckuil A3bIK OBLI OYEHBb Jake B XOIY, MIOTOMY YTO B ropoje
KBapTHUPOBaJach OOJBINAS BOMHCKAS YAaCTh M MECTHBIC XXHTEIH MHOTO
o011anuck ¢ pycckuMu conaramu. [1oTom oHa HEKOTOpOe BpeMsl yurlach
B TuMHa3uu B ropoae Hexune'?’ (Temeps 310 Ykpamna). B 1902 ., mo
HACTOSIHUIO pOIHEIX, [lonmnHa oTripaBmiack B KOxHyIo Adpuky, ¢ KoTOpoit
U 0Ka3aJlach CBSI3aHHOM Ha BCIO OCTaBIIYIOCS JKU3Hb.

124 B Ykazarene umen k CWMG Hudero noxoskero Ha uMs «Pauline Padlashuk» nmn
«ITonuna ITomrsiuryx» Het.

125 Omubouynoe oKOHYAaHHE -wYK MOACKA3aHO, BO3MOXKHO, PACIPOCTPAHEHHOM
ykpauHckoit ¢pamunueit [onewyx (mnn [loruwyx). B pegakimoHHOM KOMMEHTapHH
k Tpetbemy nucbMy Toncroro B IICC uuraem: «I"aHau omy6nukoBan nmucsMo ToncToro,
nepeBeIeHHOe Ha aHMIMICKKi s3bIK[,] 26 Hos10ps 1910 1, B sxxypHane (sic!) “Indian
Opinion”...» [20 (IICC), T. 82, c. 140]. ms nepeBomunisl Boobme yopano. OHa
IpeBpalleHa B NoN-person.

126 Cm.: https://en.wikipedia.org/wiki/%C5%A0iauliai (na 83 s3bikax!).

127 Cw.: https://en.wikipedia.org/wiki/Nizhyn (na 44 a3pixax). B Hexune B 1820-x rr.
yuamicst H.B, Torons — u [Tonmmaa naske ommo609HO cauTana, 9To oH TaM poauics: «Nezhin
was the largest town in the province of Chernigov. In fact it was a more advanced town
than the capital. It was the birthplace of the famous Russian writer Nicolai Vasilyevitch
Gogol. There was a fine big statue of him in the town park that bore his name. The main
street was also named after himy» [75, c. 15].
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B Poccun ee noxkymMeHTHI, HECOMHEHHO, 3allOJHSUINCh HAa PYCCKOM
a3blKe, Kupuiumueil. Moxxer ObITh, B JTUTOBCKUX apxuBax (B Illaymse)
U B YKpanHCKHX apxuBax (B Hexxune) emie MoxXHO OyIeT HAWTH KaKHe-TO
JOKYMEHTHI, B KOTOPBIX UM U (pamrtust [10JMHBI HanicaHbl KHPHJLTHIICH.
Ho moxa MBI MOXEM PEKOHCTPYHPOBAaTh KHPHIUIMUECKOE HAIMCAHUE ee
(bamMmInm, UCX0s U3 IUHIBUCTHYECKUX COOOPAKEHUH.

Odunonoram-caaBuctTaM  OygeT — HEOE3BIHTEPECHO  IOMYYHTh
uHpOpMaIMi0O 00 JITHMOJOTMH 3TOM penkodl damummun'?®. CiaoBo
IOUIALIYK)» MOXHO CYECTh IIPOAYKTOM TOTO, YTO JIMHTBUCTHI HA3bIBAIOT
a3bIKOBOM HHTepdepeHuneil. [IpucraBka «mmoa-» — ckopee pycckas Win
MoJbCKas, a CypPUKC «-yK» — cKopee ykpawHCKuil. CIOBO B LIEJIOM
CBSI3aHO C TOMOHMMOM, Ha3BaHHeM MecTHOCTH: [Tomsiibe'?.

EcTte pasHble HHTEpHpeTaly 3TUMONOTMH 3TOoro ciosa. Ho
HauboJiee NpaBAONOAOOHON Ka)KeTCsl Takas: KOpEHb 3/1€Ch — «ISAX», TO
€CTh «TOJIIK». [ToATsAIbe — 3TO TEPPUTOPUS «IIOJ JISIXaMH (IIOJIIKAMH)»,
TO €CTh Haxo[Allascs WIN MOJA MX BJIACTBIO, WIH IPOCTO PAIOM C HUMHU
(cp. cnoBo IlogmockoBbe). COOTBETCTBEHHO, MOOAAULYK, UYEIOBEK H3
[MomAmbs, 3T0 TOT, KTO >KUJ (KUBET) WJIM TOA BJIACTHIO «JISIXOBY», WIH
OPOCTO psizioM ¢ HUMu' >, B Hallv IHE TEPPUTOPHS HICTOPUIECKON 0bmacTu
nox Ha3zBaHueM llommsambe monenena mexay llonemelt u benapychro.
B Iloneme pacnpocrpaneHa ¢amunus Podlaszuk, Hanmcanue koTopoit
TOYHO COOTBETCTBYET KUPUIUIMUECKOMY Harmucanuto Ilomismyk'?!.

B memyapax Ilonaussl ITopidmyk ecTh INaBka IIOA Ha3BaHUEM
“Gandhi” [75, ¢. 69-75]. B 3Toli I1aBKe HECKOJILKO ab3aleB IMOCBSILEHO
nuceMy ToJcToro u paboTe Haj ero NepeBOIOM:

128 Braronapro Anny Bnanumuposny Jlpi6o (https:/en.wikipedia.org/wiki/Anna_
Dybo) 3a KOHCYNBTAIMIO MO 3TOU TEMe.

129 Cwm.: https://en.wikipedia.org/wiki/Podlachia (1a 23 s3bikax). B pycckoii Bepcuu
ckazano: «[lommsinibe... — MCTOpPUKO-Teorpaduueckas 061acTh Ha GENOPyCCKO-MONBCKOM
norpanuybe... JKUTean 061acTi Ha3bIBAIOTCA HOMIAIIYKAMH. ..».

130 Yepenopanue X / 1 BIIojIHE OOBIYHO ISl BOCTOYHOCIABAHCKHX A3bIKOB. BOT emte
MPUMEPBI U3 PYCCKOTO SI3bIKA: YeX — YEIIKa, YCHICKHH; CMeX — CMEIINTh, CMEIIHOH;
Ipex — IPELINTh, IPEIIHbIA U T. 1.

131 B Poccun HOCHTENSIMH Takol (JaMUJIMKM HEPEIKO OKA3bIBAIUCH KMEHHO E€BPEU.
Tak, B UCTOpHUH PYCCKO# COBETCKOU nuTeparypbl ObLT mucarens [laBen McaakoBuu
Momnsmyxk (1907-1987), ponusuniics, YTo XapakTepHo, B ropoae bpecre (HbiHE —
B benapycwu), omHom u3 ropomos [ommsmibs — cwm.: https://guides.rusarchives.ru/funds/8/
podlyashuk-pavel-isaakovich.

B yxkazarene aapecaroB nucem JI.H. Tonctoro B IICC toxe ecTb oguH aapecar
o pamunuu Ilommsmyk. 26 okrsaopst 1909 r., u3 ropoxna Ilepmu, Toncromy B SlcHyro
[MonsiHy HamKcan MUCEMO CeMHaIUATUICTHUI riMHa3KCT 1o umenu Mocud [Mommsmyk —
«Ha TeMy 0 OopbOe c OXOThIOY», Kak ckazaHo B npuMedanuu B [ICC. Toncroii oTBeTHI
2-ro HOsI0pst Toro e rofa: «Hudyero He Mory ckazaTb BaM MHOTO, KaK TO, YTO BBl CaMU
3naere...» [20 (IICC), 1. 80, c. 168—169].
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I met Mr Gandhi several times. I heard him speak privately and in
public and was rather impressed by his work though I never took an active
part in helping with it. I had already so many interests to keep me busy.
However, a few years after I went to his first lecture on Hinduism and
when I was working as a shorthand typist, Mr Polak asked me to translate
a Russian letter from Count Leo Tolstoy to Mr Gandhi. With the help of
a dictionary and reading the translation to friends to see if my English
was correct, I completed the job. A few days later it was published in
a Johannesburg newspaper, the Daily Mail. 1 did not know at the time
that Mr Gandhi was corresponding with Lev Nikolayevich Tolstoy and
that this was the last of the three famous letters that the great Russian
author had written to him, urging him to go on with the passive resistance
campaign.

I still have a copy in Russian of the original letter. I wanted to keep
the letter but was not permitted to do this so I copied it out!32. I also have
my English translation. Apart from The Daily Mail it was published in the
golden number of Indian Opinion in 1911133, Not long ago I saw a small
journal printed in Brussels in Russian, the Unesco Kurrier, in which the
correspondence between these two great men was recounted. It mentioned
that the last letter that had been written by Tolstoy on the 6th September
1910 — this was the date on the letter I translated — was in answer to
Gandhi's last letter. Tolstoy had written the letter two months before he
left his estate Yasnaya Poliana. When it reached Gandhi in South Africa,
the great author was already lying on his deathbed in Astapovo, a little
known station in central Russia [75, ¢. 70-71].

[Tozxe (MoxeT ObITH, B 1930-X) 370 )¢ muchMo ToNCTOTrO TEepeBen
Ha aHDIHHACKHH s13bIK Diinimep Mopa'*4, kotopsiii B 1909 r. (Gymyuu rocrem
Toncroro B fIcHoil IlonsiHe) nepeBes ¢ pycCKOro Ha aHIIMNHCKUMN NEepBoe
oTBeTHOE nucbMo Toisctoro k [anan'*.

132 Coxpanunack 1 3Ta KONHS B KAKUX-HUOY/Ib apXuBax?
133 Ha camom zene 3ToT HOMep Obu1 u31aH B 1914 1. [95].

134 Aylmer Maude (1858—1938) — anrmnuanuy, )uBIIMH U yuuBLmiics B Poccuu;
npyr Toncroro, nepeBeammii (BMecTe co cBoel jxeHoit JIynsoit) psn ero npousBeneHui
Ha aHruickui sa3biKk. Cm.: https://en.wikipedia.org/wiki/Aylmer and Louise Maude.
ITomuMmo Bcero mpouero, 3. Moj eme pa3 nepesen Ha aHIIMHCKUR sA3bIK «llapcTBO
Boxue BHyTpH Bacy (cM.: [97]). Enie onun nepeBos 3Toit kKHUrK TOJICTOTO HA aHITTMHCKUAN
A3bIK clesan amepukanckuil pycuct Jleo Bunep (1862—-1939), oTel; 0CHOBONOIOKHUKA
kubepuetukn HopOepra Bunepa (1894-1964). Ilepeson JI. Bunepa (caenaHHbIit
B 1905 r.) omy6iuKoBaH, HO-BUANMOMY, TOIBKO B 3JIEKTPOHHOM (opmare (B 2016 T.):
https://standardebooks.org/ebooks/leo-tolstoy/the-kingdom-of-god-is-within-you/leo-
wiener/text/single-page.

135 Tperbe nucsmo Tonctoro x I'anau B nepesoge . Moga cMm. B kuure: [98,
c. 435-439]. OTy KHUT'y MOXXHO IIPOYUTATh B HHTEPHETE.
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WNupniicknii ncropuk Kamuaac Har B 1950 ., B cBoeit kuure «Tolstoy
and Gandhi» [70], omyOnukoBan TpeTbe MUCbMO TOJICTOTO B aHTIIMICKOM
niepeBojie ¢ TakuM npumedanuem: «I give here the English version prepa-
red under Tolstoy’s supervision» [70, c. 75].

«Tolstoys supervision», TMO-BUJAHUMOMY, MOIpa3yMeBaeT IEPEBOJ
B.I'. YeprkoBa. K coxanenuto, K. Har He coolOmuni, kak kK HeMy Imonal
nepeson B.I. UepTkoBa: moiy4yui M OH OT KOTO-TO HEM3JIAHHBINH TEKCT
WM UCTIOJIB30BAJ KaKOe-TO IIeYaTHOE U3JaHHe.

B CWMG [44, 1. 10, c. 512—514] nmomernieH nepeBoj] TPETHETO MUChH-
Ma Toicroro x I'anmau, B3gTeiii u3 kauru K. Hara — onare-raku 6e3 Ka-
KAX-TH00 yKa3aHWH Ha WHBIC MICTOYHUKU. MHE HEe y#ajaoch yCTaHOBUTH,
rae u korga nepeso B.I. UepTkoBa ObuT OmmyOIMKOBaH BIIEPBBIE — H 110
KaKOMY MUCbMEHHOMY MJIM MAIIMHOTIMCHOMY UCTOYHHKY.

Tak wnM wHave, CyIIECTBYET TPU MEpPEeBOAAa Ha AHIIMHCKUE S3BIK
3TOro oueHb BaxkHOro TekcTa Toncroro: nepeson B.I. UepTkoBa, nepeBon
[Momuns! [Tomnsmyk, u nepesoj Ditnmmepa Mona. MaTepecHO OBUTO GBI X
CPaBHUTH — HO 3TO YK€ TeMa [yl JPyTroH CTaTbH.

A Ilonmuna Ioamsimryk 3acimyskKuiia Hally OJarofapHyro MaMsTh XOTS
05l 3a TO, 4TO MOMorna ['anau ObIcTpo omyOnHKoBaTh MHCEMO ToscToro
B aHINIMHCKOM mepeBozae. U emne oHa 3aciykuia, 9YToObI ee (haMHIUIO
nucanu 6e3 UCKaKeHHH.

Kok

B nepBbix uncnax sHBapa 1915 . I'anau Bepuyncs B Muguto. Ha-
YaJiCs HOBBIM, COBCEM MHOM ATall €ro >KU3HU. 3allUTHUK MPaB WHIUNUIICB
B IOxHOI Adpuke NOCTENIEHHO MPEBPATUIICS B MOJIUTUKA OOIICHH -
CKOTO U JIJaXKe MEXIYHAPOAHOTO MacITabda. To MpeBpalleHre MOJI0XKHIIO0
Hadall0 HOBOMY JTally W B WUCTOpPWHU JHTeparypsl o ['aHmu, B mcTopuu
W3YYEHHUsSI €T0 JTUIHOCTH U €T0 ACSITeIbHOCTH.
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Here are their names:
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